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E.g. nr. 1 = Hitachi TV
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Start by checking if the brand of your particular device is listed in the
“SimpleSet” brand list and check which “number key” is assigned to your brand
(e.g. Hitachitv=1).

1) Press and hold MAGIC for 3 seconds until a mode indicator (Blue LED) stays lit.

2) Press and hold the “number key” according to your brand (e.g. for Hitachi tv = press 1)
until your device switches off (max. 36 seconds). The blue LED will switch off every 3
seconds as a ‘power signal’ is being sent. Make sure to release this “number key” as soon
as your device switches OFF to complete the set up.

« Ifyour brand is not listed in the “SimpleSet - brand list"? --> Go to the Direct Code Set up (page 8).

« The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet
« If SimpleSet is unsuccessful? --> Go to the Direct Code Set Up or try the Search Method.

Uberpriifen Sie zunichst, ob die Marke lhres Geriits in der Liste ,SimpleSet” auf-
gefiihrt und welche Zahlentaste dieser Marke zugeordnet ist (z. B. Hitachi
Fernsehgerat = 1).

1) Halten Sie die MAGIC-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Modus-Anzeige (blaue LED-
Anzeige) konstant leuchtet.

2) Halten Sie die lhrer Marke zugeordnete Zahlentaste (z. B. 1 fiir ein Hitachi Fernsehgerit)
so lange gederiickt, bis sich Ihr Gerdt ausschaltet (max. 36 Sekunden). Die blaue LED-
Anzeige erlischt alle 3 Sekunden, wenn ein “An/Aus (Power) Signal” gesendet wird. Stellen
Sie sicher, dass Sie die Taste sofort loslassen, wenn sich lhr Gerat ausgeschaltet hat, um
die Einrichtung abzuschlieBen.

« Ihre Marke ist nicht in der Liste ,SimpleSet” aufgefiihrt? > Befolgen sie bitte die “Direkte Codeeinrichtung” (S. 12).

« Die ONE FOR ALL Fernbedienung fiihrt Befehle nicht richtig aus? --> Wiederholen Sie einfach ,SimpleSet”.

« ,SimpleSet” nicht erfolgreich? --> Befolgen sie bitte die “Direkte Codeeinrichtung” oder versuchen Sie es mit der “Suchmethode”.

Vérifiez tout d'abord que la marque de votre appareil figure dans la liste «
SimpleSet » et repérez la touche numérique qui y est associée (tv Hitachi=1,
par exemple).

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voyant de
mode (diode bleue) reste allumé.

2) Maintenez la touche numérique correspondant a votre marque enfoncée (pour une
télévision Hitachi, par exemple, appuyez sur 1), jusqu'a ce que l'appareil s'éteigne (maxi
mum 36 secondes). La diode bleue s'éteint toutes les 3 secondes pendant I'émission d'un
signal d'alimentation. Relachez la touche dés que votre appareil s'éteint pour terminer la
configuration.

« La marque de votre appareil ne figure pas dans la liste « SimpleSet ». > Passez a la Configuration par code (p. 16).

« La ONE FOR ALL ne fonctionne pas correctement. --> Il suffit de recommencer la programmation SimpleSet.
- SimpleSet a échoué. --> Passez a la Configuration par code ou essayez la Methode de recherche.

Antes de comenzar, compruebe que la marca de su dispositivo aparece en la lista
de marcas de SimpleSet y qué nimero se le ha asignado (p. ej., tv Hitachi = 1).

did.

1) Mantenga pulsado el botén MAGIC durante 3 segundos, hasta que per a enc
un indicador de modo (LED de color azul).

2) Mantenga pulsada la tecla del niumero asignado a su marca (p. ej., para tv Hitachi = pulse
1) hasta que el dispositivo se apague (max. 36 segundos). El LED de color azul se apagara
cada 3 segundos mientras se esté transmitiendo la seiial. Asegurese de soltar el boton del
numero una vez apagado el dispositivo, con el fin de completar la configuracion.

+ Sumarca no aparece en la lista de marcas de SimpleSet? --> Vaya a la seccion de configuracion por cédigo directo (p. 20).

« EI ONE FOR ALL no realiza los comandos correctamente? --> Repita el proceso de configuracion SimpleSet.
« SimpleSet no es satisfactorio? --> Vaya a la seccién de configuracion por codigo directo o pruebe el método de busqueda.

ués Comece por verificar se a marca do seu dispositivo especifico esta listada na lista
Portug de marcas “SimpleSet” e que “tecla numérica” esta atribuida a sua marca (por ex.,
Hitachitv=1).

1) Prima sem largar MAGIC durante 3 segundos até que um sinal luminoso (LED azul) se
acenda.
2) Prima sem largar a “tecla numérica” de acordo com a marca (por ex., para Hitachi tv =
prima 1) até o dispositivo desligar (no max. 36 segundos). O LED azul desliga-se de 3 em
3 segund é iado um ‘sinal de alimentacao’. Certifique-se de que solta esta
“tecla numérica” assim que o seu dispositivo DESLIGAR, para concluir a configuragao.

« Sua marca ndo estiver listada na “SimpleSet - lista de marcas”? --> Avance para a Configuracdo de Cédigo Directo (p.24)
« O telecomando UNIVERSAL ndo estd a executar os comandos correctamente? --> Basta repetir a SimpleSet
« A SimpleSet nao foi concluida com éxito? --> Avance para a Configura¢édo de Cédigo ou o Método de Busca.
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Verificare, per prima, che la marca del dispositivo in uso sia presente nell'elenco
di marche “SimpleSet" e quale "numero" é stato assegnato a tale marca (ad

esempio, tv Hitachi=1).

1) Tenere premuto il tasto MAGIC per 3 secondi fino a quando l'interruttore di modalita
(LED blu) resta acceso.

2) Tenere premuto il tasto che riporta il numero relativo alla marca del dispositivo in uso
(ad esempio per tv Hitachi = premere 1) finoaq do il dispositivo non si speg
(massimo 36 secondi). Il LED blu si spegne ogni 3 secondi non appena viene inviato un
" le di ali ione". Per c ire il compl.

della configurazione, rilasciare il tasto non app il dispositivo si spegl

+ Sua marca non é presente nell'elenco "SimpleSet"? --> Andare alla sezione Impostazione con codice diretto (p. 28).
« I comandi di ONE FOR ALL non funzionano correttamente? --> Ripetere semplicemente SimpleSet
« SimpleSet non e successivo? --> Andare I'lmpostazione con codice diretto oppure provare con il Metodo di ricerca.

‘ands Begin met controleren of het merk van uw specifieke apparaat voorkomt in de
it “SimpleSet”- merkenlijst en ga na welke “cijfertoets” is toegewezen aan uw merk

Nede

(bijv. Hitachi-tv = 1).

1) Houd MAGIC 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft branden.

2) Druk op de "cijfertoets" voor uw merk (bijv. 1 voor Hitachi-tv) en houd deze ingedrukt tot
dat uw apparaat wordt uitgeschakeld (max. 36 seconden). De blauwe LED gaat elke 3
seconden uit terwijl er een si | voor in-/ hakelen wordt verzonden. Laat de "cijfer
toets" los zodra uw apparaat is uitgeschakeld om de installatie te voltooien.

in de SimpleSet-merkenlijst? --> Ga naar Direct codes instellen (p. 32).

« Wat moet u doen als uw merk niet
« Worden opdrachten niet correct uitgevoerd op de ONE FORALL? --> Herhaal SimpleSet.
Wat moet u doen als SimpleSet mislukt? --> Ga naar Direct codes instellen of probeer het met de zoekmethode.

Legeldszor ellendrizze, hogy sajat késziilékének markaja szerepel-e a
SimpleSet” markalistaban, és keresse meg, hogy melyik szamgomb van

hozzarendelve ahhoz a markahoz (pl. Hitachi tv=1).

1) Nyomja meg és tartsa leny a MAGIC gombot 3 masodpercig, hogy az ii
jelzése (kék LED) folyamatosan vilégitson.

2) Nyomja meg és tartsa leny ak ilékének felel6 sza bot (pl.
Hitachi tv = 1-es gomb), amig a késziilék kikapcsol (max. 36 masodperc) A kék LED

héarom masodpercenkent a jelek kiildésekor, kikapcsol. A beallitas befejezéséhez
dje fel a sza iutan a késziilék kikapcsol.

« Ha a késziilékének megfelel6 mdrka nem szerepel a ,SimpleSet " --> Lépjen a Direktkod- i (36).
« Ha a ONE FOR ALL nem hajtja megfeleléen végre a miiveleteket --> Ismételje meg a SimpleSet miiveletet
Ha a SimpleSet mlivelet sikertelen --> Lépjen a Direktkdd-bedillitdshoz, vagy prébdlkozzon a Keresé méddal.

Zacznij od sprawdzenia, czy marka danego urzadzenia jest na liscie ,SimpleSet”
oraz sprawdzenia, ktory ,przycisk numeryczny” przypisany jest do tej marki (np.

telewizor Hitachi=1).

i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu (niebieska

dioda LED) zacznie $wieci¢ sie w sposéb ciagty.

przytrzymaj ,przycisk numeryczny” dla danej marki (np. dla telewuora Hitachi=
nacisnij 1), az urzadzenie sie wytaczy (maks. 36 sekund). Podczas przesyt »Sygnah
zasilajacego”, niebieska dioda LED bedzie btyska¢ co 3 sekundy. Aby zakoriczy¢ proces
ustawiania, nalezy pusci¢ ,przycisk numeryczny” w chwili, gdy urzadzenie sie wytaczy.

Twoje urzqdzenie nie znajduje si na liscie ,Szybkie ustawienie - lista marek”? -> Przejdz do konfiguracji za pomocq kodu (s. 40)

« Pilot ONE FOR ALL nie dziata prawidiowo? --> Powtorz szybkie ustawianie
Szybkie ustawianie nie powiodlo sie? --> Przejdz do konfiguracji za pomocq kodu lub skorzystaj z wyszukiwania.

Zaénéte kontrolou, zda je znacka vaseho konkrétniho zafizeni uvedena v
prehledu znaéek sady ,SimpleSet” a ovérte, ktera ,Ciselna klavesa” je pfifazena

vasi znaéce (nap¥. televizor Hitachi = 1).

1) Stisknéte a na 3 sekundy pfridrzte tla¢itko MAGIC, dokud se kontrolka rezimu (modra
dioda LED) trvale nerozs'

2) Stisknéte a pridrzte ¢iselné tlacitko odpovidajici vasi znaéce (napf. pro televizor Hitachi =
stisknéte 1), dokud se zafizeni nevypne (max. 36 sekund). P¥i odesilani signalu modra
dioda LED kazdé 3 sekundy zhasne. Jakmile se zaFizeni vypne, ¢iselné tladitko okamzité

Inate N i se dol q

« Pokud neni vase znacka uvedena v prehledu znacek sady ,SimpleSet” --> Prejdéte na Pfimé nastaveni kédu (s. 44)

« Ovladac¢ ONE FOR ALL neprovddi pfikazy spravné --> Jednoduse zopakujte sadu SimpleSet
« Pouziti sady SimpleSet nevede k uspéchu? --> Prejdéte na Pfimé nastaveni kéd( nebo zkuste pouzit Metodu vyhleddvdni.
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Start med at kontrollere, om maerket pa din enhed vises i "SimpleSet"-
maerkeoversigten, og kontroller, hvilken "nummertast” der er tildelt dit maerke
(f.eks. Hitachi-tv =1).

1) Tryk pa MAGIC og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver taendt (bla lys

diode).

2) Tryk pa den "nummertast", der svarer til dit maerke (f.eks. for Hitachi-tv = tryk pa 1), og
hold den nede, indtil enheden slukkes (maks. 36 sekunder). Den bla lysdiode slukk
hvert 3. sekund, nar et str ignal des. Husk at slippe tasten, sa snart din enhed er

slukket, for at faerdiggere opsaetningen.

« Hvad ger jeg, hvis min enhed ikke findes i "SimpleSet - maerkeoversigten"? --> Ga til den direkte kodeopsaetning (s. 48)
« Hvad ger jeg, hvis ONE FOR ALL ikke udferer kommandoerne korrekt? --> Sa skal du blot gentage SlmpIeSet
« Hvad ger jeg, hvis SimpleSet ikke fuldferes? --> Ga til den direkte ing, eller prov .

@ Begynn med a kontrollere om merket pa enheten din er oppfert i SimpleSet-
merkelisten, og kontroller hvilken talltast som er tilordnet merket ditt (f.eks.
Hitachi-TV =1).

1) Trykk pa og hold nede MAGIC i 3 sekunder til en modusindikator (bla lampe) lyser kon
stant.

2) Trykk pa og hold nede talltasten i henhold til merket ditt (f.eks. for Hitachi-TV = trykk
pa 1) til enheten slar seg av (maks. 36 sekunder). Den bla lampen slér seg av hvert 3.
sekund mens det sendes et stramsignal. Husk a slippe talltasten sa snart enheten slar
seg AV, for a fullfere konfigurasjonen.

« Er ikke merket ditt oppfort i SimpleSet-merkelisten? --> Ga til Direkte kodekonfigurasjon (s. 52).
« Utforer ikke ONE FOR ALL kommandoene riktig? --> Gjenta SimpleSet
« Virker ikke SimpleSet? --> Ga til Direkte kodek eller prov

Borja med att kontrollera om din enhet finns med i “SimpleSet”-listan med
varumaérken och kontrollera vilken “/nummerknapp” som géller for varumarket
(t.ex. Hitachi-tv =1).

1) Tryck pa och hall ned knappen MAGIC i 3 sekunder tills en ldgesindikator (bla lysdiod)
lyser med fast sken.

2) Tryck pa och hall ned "nummerknappen” som géller for enhetens varumaérke (t.ex. for en
Hitachi-tv = tryck pa 1) tills enheten stdngs av (h6gst 36 sekunder). Den bla lysdiod
slécks var tredje sekund nér en signal om att sitta pa/stanga av strommen skickas. Se till
att du slapper knappen sa fort enheten stings av sa att konfigurationen slutfors.

« Finns inte enhetens varumdrke med i ”SlmpleSe!”—l/staN --> Ga till Stdll in direktkod (s. 56)
« Utfors inte kommandona réitt med ONE FOR A ? > Si S
« Fungerar inte SimpleSet-metoden? --> Ga till Sta/l in direktkod eller férsék med sokmetoden

Tarkista aluksi, onko Ialttee5| t i SimpleSet: kkil | ja tarki
sta, mikd num P , on maarltetty (esim. Hitachi-TV =1).
1) Pidd MAGIC-painiketta alhaalla 3 sek in ajan, k tilan merkkivalo (sininen LED)

jaa palamaan.

2) Pida tuotemerkkiin méaéritettya numeropainiketta (esim. Hitachi-TV = 1) painettuna,
kunnes laite kytkeytyy pois pailta (enintdédn 36 sekuntia). Sininen LED-merkkivalo
vilkkuu 3 sek in vélein. V. numer inike, kun laitteen virta sammuu.

« Jos laitteesi i ei ole SimpleSet- i --> Siirry kohtaan Mddiritys koodeilla (s. 60).
« Jos ONE FOR ALL ei toteuta komentoja oikein --> Toista vain SimpleSet
« Jos SimpleSet ei onnistu --> Siirry kohtaan Mddritys koodeilla tai kokeile Hakumenetelmdd.

ZEKIVINOTE EAEYXOVTAG EQV 1) LIAPKA TNG CUYKEKPIMEVT) | Aappa otov
Karahoyo "SimpleSet" kan evromi{ovrag Tov apiBpé mou uvnm'mxsl O£ auTH) T papKa
(m.x. mAedpaon Hitachi=1).

1) Natrote To mMAfktpo MAGIC yia 3 SeutepOAENTa, WOTIOU Va avAaypel pia amd Tig Auyvieg
Aetroupyiac (umAe Avyvia LED).

2) MatRoTE Kat KPATHOTE MATNPEVO TO APIOUNTIKO MARKTPO TTOU AVTICTOIXE( 0T HApKa TNG
cuuxzur‘]: oag (m.X. yta tnAedpacn Hitachi, marijote 1o 1) péxpl va anevepyomoinOein
GUOKEUN (psv 36 SsutepoAenta). Katd Tnv amootoAn Tou onipatog Asttouvpyiag
( 1¢/anevepy inong), n pmAe Avyvia LED 8a avaBooBrivet Kues 3
Szuﬁpo)\ama. A¢note To qplepntu(o TARKTPO apé HOAg pY 10gin
GUOKEUN 0ag, yia va oAokAnpwOsi n pvOuion.

« TH udpka G ouokeuric oag Sev mepapiPdveral atov katdoyo "SimpleSet’; > Metaeite oy evotnta "AneuBeiac pubpion
64).

KwdikoU" (0.
« ToONE. FOR ALL Sev ektedei owoTd TIG zvro)\zg ——>Arr)m)< emavaAdPete m Stadikaoia SimpleSet
«H ia SimpleSet >N W evotnTa "AmeuBeiag puBion Kwdikou" rj SokipdoTe tn MéBodo avadiitong.
MpoBepbTe HaNNuYMe MapKK BalLero yCTPoiicTBa B cnncke Mapok "SimpleSet" n
nocmoTpuTe, Kakaa undp Balei mapke (Hanpumep,
Hitachitv=1).
1) Haxxmute n nTe y MAGIC B 3 ceKyHp, NOKa ropuT UHANKaTop
pexuma (cuHnin mnnuka'rop)
2)t " dp y B COOTBETCTBUM C MapKoii (Hanpumep, Ana
Hitachitv= 1), NOKa YCTPOICTBO He BbIKNIOUNTCA (MaKc. 36 CeKyHa).
CUHWIA IHAVKaTOp GyAET racHyTb 3 ceKy npu ot ciurHana. [inA saBeplueHna

HaCTPOIiK1 oTnycTuUTe LPpPOBYIO KHOMKY, Kak TONbKO ycTpolicteo BbIKITIOYUTCA.
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« Ymo dename, eciu mapka eawezo ycmpoticmea He npusedeHa 8 cnucke Mapok "SimpleSet"? --> [Tepetidume k
npsAmo Hacmpolike K000 (c. 68).

« Komarow! ¢ nynema ONE FOR ALL He vl --> [lpocmo P
Hacmpoliky SimpleSet.

« Ecniu He ydaemca 8binosiHume Hacmpoliky SimpleSet? --> [lepetidume k npamoli Hacmpotike k0008 wiu nonpobyime
ucnosIL308aMs Memod noucka.

Ozel cihazinizin markasinin "Simpl marka listesinde yer alip almadigini |
ederek baglayin ve hangi "sayi1 tusu"nun markaniza atandigini kontrol edin (6rn.
Hitachitv=1).

1) MAGIC tusuna bir mod géstergesi (Mavi LED) yanik kalana kadar 3 saniye basin.

2) Cihaziniz kapanana kadar markaniza uygun olan "sayi tusuna" (6rn. Hitachi tv i¢in = 1'e
basin) basili tutun (maks. 36 saniye). Mavi LED bir ‘gii¢ sinyali’ gonderildigi sirada her 3
saniyede bir sénecektir. Kurulumu tamamlamak i¢in bu “numara tusunu” cihaziniz

dan emin olun.

L A&

anda biraktig

« He Markaniz "SimpleSet - marka listesinde" yer almiyorsa? --> Dogrudan Kod Ayarlama'ya gidin (k. 72).
« ONE FOR ALL komutlari dizgiin sekilde gerceklestirmiyor? --> Sadece SimpleSet' tekrarlayin
« SimpleSet basarisiz olursa? --> Dogrudan Kod Ayarlama'ya gidin ya da Arama Yéntemi'ni deneyin.

‘apf.\’\“ [ ), ANV Maf Ha BU YCTPOIICTBO € BK/IOYEHa B
B‘b“ cnuncbKa ¢ MapKu Ha" leSet" n , Kol " 'undpos GyToH" e onpen 3a
BalliaTa MapKa (Hanp. Teneawsop Hll’a(hl 1).

1) HatucHete n 3appbxTe MAGIC 3a 3 ceKyHAN, JOKATO MHANKATOPDT 3a PeXUM (CMH
CBET/NIHEH UHAWKATOP) OCTaHe CBeTHaT.

2) HaTucHeTe 1 3aapbxTe "undpoBus 6yToH", CboTBETCTBALY Ha BallaTa MapKa (Hanp. 3a
Tenesu3sop Hitachi = HaTucHeTe 1), AOKaTO BalLeTO YCTPOICTBO ce n3Knoun (Makc. 36
ceKyHaN). CUHUAT CBETNIMHEH TOp e ce Ha BCeKu 3 ceKyHAW, 0KaTo
ce I "curHan sa p ". Tpa6Ba Aa oTnycHeTe "undposusa 6yToH",
BefjHara cnep Karto ycrpoiicteoto ce U3KJTIOUYW, 3a aa 3aBbpLunTe HacTpoOBaHETO.

« AKO BalLlaTa MapKa He e BKloYeHa B "crncbka Ha mapkuTe SimpleSet"? > MpemuHete Ha "[IMpeKTHa HacTpoiKa

Ha kop" (k. 76).

« YHuBepcanHoTo AnctaHumoHHo ynpasneHne ONE FOR ALL He n3nbnHABa npaBunHo komaHaute? > [pocTo nosBTo

peTe npoueaypata 3a 6bp3a HacTpoiika SimpleSet

« AKo npoueayparta 3a 6bp3a HacTpoiika SimpleSet e HeycnewHa? > MpemuHeTe Ha "[IupeKkTHa HacTPoIKa Ha Kog"

Wnu onuTante MeTO/Aa Ha TbpceHe.

a“a Incepeti prin a verifica daca marca aparatului dvs. se afla in lista de marci
“0‘“ »~SimpleSet” si verificati ce ,tasta numerica” este alocata marcii dvs. (de ex.
televizor Hitachi=1).

1) Apasati continuu tasta MAGIC timp de 3 secunde pana cand un indicator de mod (LED
albastru) ramane aprins.
2) Apasati continuu ,tasta numerica” in conformitate cu marca dvs. (de ex. pentru
levizorul Hitachi = apasati 1) pana cand dispozitivul se opreste (max. 36 secunde).
LED-ul albastru se stinge la 3 secunde in timp ce se trimite un semnal de alimentare.
Aveti grija sa eliberati aceasta ,tasta numerica” imediat ce dispozitivul dvs, se opreste,
pentru a finaliza configurarea.

« Dacd marca dvs. nu se afld in lista de marci ,SimpleSet”? --> Mergeti la Configurarea directd a codului (p. 80).
« Telecomanda ONE FOR ALL nu efectueazd comenzile corect? --> Pur si simplu repetati SimpleSet
« Dacd SimpleSet esueaza? --> Mergeti la Configurarea directd a codului sau incercati Metoda de cdutare.

Najskor skontrolujte, ¢i sa v zozname znaciek funkcie ,SimpleSet” nachadza zna¢-
ka vasho konkrétneho zariadenia a zistite si, ktoré ,tla¢idlo s ¢islom” je priradené
k vasej znacke (napr. Hitachitv =1).

1) Tryck pa och hall ned knappen MAGIC i 3 sekunder tills en ldgesindikator (bla lysdiod)
lyser med fast sken.

2) Tryck pa och héll ned “"nummerknappen” som géller fér enhetens varumaérke (t.ex. fér en
Hitachi-tv = tryck pa 1) tills enheten stdngs av (hégst 36 sekunder). Den bla lysdi
slacks var tredje sekund nér en signal om att sitta pa/stanga av strommen skickas.
Se till att du sldpper knappen sa fort enheten stings av sa att konfigurationen slutférs.

« Ak znacka vdsho zariadenia nie je uvedend v Casti ,SimpleSet - brand list” (SimpleSet - zoznam znaciek) --> Prejdite na

nastavenie priameho kédu (s. 84).
« Prvok ONE FOR ALL nevykondva prikazy sprdvne? -->Jednoducho opakujte proceduiru SimpleSet
« Ak je procedtra SimpleSet netspesnd? --> Prejdite na nastavenie priameho kédu alebo skuiste metédu vyhladdvania.

Prvo provjerite je li marka odredenog uredaja navedena na popisu “SimpleSet”
i provjerite koja je Sifra dodijeljena toj marki (npr. Hitachi televizor = 1).

1) Tipku MAGIC drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator na¢ina rada (plavi LED
indikator) ne ostane ukljucen.

2) Pritisnite i zadrzite tipku s brojem koja odgovara marki vaseg uredaja (npr za Hitachi
televizor = pritisnite 1) dok se uredaj ne isklju¢i (maks. 36 sekundi). Plavi LED indikator
iskljucit e se svake 3 sekunde kada se 3alje "signal napajanja". Kako biste dovrsili
postavljanje, tu "tipku s brojem" obavezno otpustite ¢im se uredaj ISKLJUCI.

« Ako marka vaseg uredaja nije navedena na SimpleSet popisu? -->ldite na Izravno postavijanje Sifre (s. 88).
« ONE FOR ALL daljinski upravijac naredbe ne izvrsava ispravno? --> Jednosravno ponovite Srmp/eSet posrupak
« Postupak SimpleSet nije uspjesno izvrsen? --> Idite na Izravno p ljanje sifre ili pokrenite p 1
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Instruction manual

EBERRERIMEEHO ™ .0 oo oo eieiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiieiieiinisnisnseae OOl

« Extra Features (see manual on our internet site)
« Key Magic® - Allows you to program functions from your original remote control even when LOST or BROKEN.
« Macro - Allows you to send a sequence of commands with the press of a single key.

Find the code for your device in the Code list
(page 50 - 57). Codes are listed by device type
and brand name. The most popular code is
listed first. Make sure your device

is switched on (not on standby).

Press and hold magic for 3 seconds until the blue LED (any LED) stays on.

000
Enter the 1st code listed for your °

device type & brand (e.g. TV —— .
Hitachi = 1576) --> The blue LED will blink twice and

then switch off.

If your device does NOT switch off?

--> Please repeat steps 1 - 3 trying
the next code listed for your
brand.

If NOT successful?
--> Try the Search Method.

Press POWER.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON
and control your device successfully.
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Search Method

The Search Method allows you to find the code for your device by scanning through all the
codes contained in the memory of the ONE FOR ALL. The Search Method may also work if
your brand is not listed at all.

Example: To search for your TV code: Switch on television (not on standby) and
aim your ONE FOR ALL at your TV.

1. Press and hold MAGIC for 3 seconds until the blue LED (any LED) stays on.
. Select the corresponding device e.g. TV

3. Press 99 1. The blue LED will blink twice.

4. Next, press POWER.

5. Press CH+ (over and over) again until your device switches OFF.

N

You may have to press
these keys many times
(up to 150 times) so

please be patient.

6. As soon as your television turns off, press the magic key to store the code.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

WWW.ONEFORALLCOM 9



Bedienungsanleitung

+ Suchmethode *

« Zusatzliche Funktionen (siehe unsere Internetseite)
« Key Magic® - Ermdglicht die Programmierung von Funktionen Ihrer Original-Fernbedienung, selbst wenn
diese BESCHADIGT oder VERLOREN gegangen ist.
« Makro - Ermoglicht das Senden einer Befehlsequenz du riicken einer einzigen Taste.

Ermitteln Sie den Code fur Ihr Gerét (z.B.
Hitachi) Fernsehgerat)in der Codeliste (Seite 50
- 57 im Bedienungshandbuch). Die Codes sind
nach Geratetyp und Markenname aufgelistet.
Die haufigsten Codes sind zuerst aufgefihrt.
Achten Sie darauf, dass Ihr Geréat eingeschaltet
ist (nicht in Standby).

%

Halten Sie die MAGIC-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Modus-Anzeige
(blaue LED-Anzeige) konstant leuchtet.

[

Geben Sie den ersten fur Ihren
Geratetyp und lhre Marke aufge-

fuhrten Code ein (z.B. tv --> Die blaue LED-Anzeige blinkt
Hitachi = 1576) zweimal (geht an und aus) und
erlischt.

Wenn sich |hr Gerat NICHT ausschaltet?

--> Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5,
und versuchen Sie es mit dem
nachsten fur lhre Marke aufgelisteten

Driicken Sie POWER Code.

(An/Aus).

Wenn dieses Vorgehen nicht erfolgreich ist?
--> Versuchen Sie es mit der Suchmethode.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten Ihr Gerit jetzt wieder einschalten
und erfolgreich steuern kénnen.
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Suchmethode

Mit der Suchmethode kbnnen Sie den Code fur Ihr Gerat herausfinden, in dem Sie alle
Codes durchsuchen, die im Speicher der ONE FOR ALL enthalten sind. Die Suchmethode
kann auch funktionieren, wenn lhre Marke Uberhaupt nicht aufgefuhrt ist.

Beispeil: Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein (Standby genuigt nicht) und richten
Sie die ONE FOR ALL auf lhr Fernsehgerat.

1. Halten Sie die magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Modus-
Anzeige (blaue LED-Anzeige) konstant leuchtet.

2. Wahlen Sie das entsprechende Gerat z.B. TV.

3. Driicken Sie 99 1. Die blaue LED-Anzeige blinkt zweimal (geht an und aus).

4. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste.

5. Driicken Sie so lange wiederholt CH+, bis sich ihr Gerat ausschaltet.

Maoglicherweise mussen
Sie die Taste sehr oft

drucken (bis zu 150
Mal); haben Sie also
bitte Geduld.

6. Wenn sich Ihr Gerat ausschaltet, dricken Sie die magic-Taste, um den
Code zu speichern.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerét jetzt wieder einschalten und

erfolgreich steuern kénnen.
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Manuel d'instructions

+» Méthode de recherche .

» Fonctions supplémentaires (voir le manuel sur notre site Internet)
« Key Magic® - Permet de programmer des fonctions de votre télécommande d'origine,méme si cette
derniére est PERDUE ou CASSEE.
« Macro - Permet d'envoyer une série de commandes en appuyant sur une seule touche.

Trouvez le code de votre appareil (p. ex.
téléviseur Hitachi) dans la liste des codes (page
50 - 57 du manuel). Les codes sont répertoriés
par type d’appareil et par nom de marque.

Le code le plus courant apparait en premier.
Vérifiez que votre appareil est allumé (et non

en veille).
%

Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voy-
ant de mode (diode bleue) reste allumé.

Entrez le premier code listé

pour le type et la marque de . . .
votre appareil (par exemple, --> La diode bleue clignotera deux fois

tv Hitachi = 1576) avant de s'éteindre.

L'appareil ne s'éteint PAS.

--> Répétez les étapes 1 a 5 en essayant
le code suivant qui figure dans la
liste pour votre marque.

Appuyez sur la touche
marche/arrét.

Cela ne fonctionne toujours pas.

--> Essayez la Configuration par
recherche.

Felicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil et le commander

sans probleme.
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Méthode de recherche

La méthode de recherche vous permet de rechercher le code de votre appareil en
parcourant tous les codes contenus dans la mémoire de la ONE FOR ALL. La méthode de
recherche peut fonctionner méme si votre marque n’apparait pas dans la liste.

Exemple : Pour rechercher votre code de TV; Allumez votre téléviseur (pas en veille)
et pointez votre ONE FOR ALL vers votre téléviseur.

1. Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes jusqu'a ce que le
voyant de mode (diode bleue) reste allumé.

2. Sélectionnez I'appareil correspondant (par exemple, TV).

3. Appuyez sur la touche 9 9 1. La diode bleue clignotera deux fois.

4. Appuyez ensuite sur Veille.

5. Appuyez plusieurs fois sur la touche CH+ jusqu'a ce que votre appareil s'éteigne.

Vous pouvez devoir
appuyer de nombreuses
fois sur cette touche
(jusqu’a 150 fois),
soyez donc patient.

6. Dés que votre appareil séteint, appuyez sur la touche magic pour mémoriser le code.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil et le commander
sans probléme.
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Manual de instrucciones

+ Método de busqueda * .

« Funciones adicionales (consulte el manual disponible en nuestro sitio web)
« Key Magic® - le permite programar funciones de sumando a distancia original incluso si lo ha PERDIDO o esta ROTO.
« Macro - Ele permite enviar una secuencia de comandos con sélo pulsar una tecla.

Configuracion por cédigo directo

Busque el codigo correspondiente a su aparato
(por ejemplo Television Hitachi) en la lista de
codigos (pagina 50 - 57 del manual). Los codi-
gos aparecen ordenados por tipo de aparato y
marca. Los cédigos mas populares aparecen

en primer lugar. Asegurese de que el aparato
esté encendido (no en modo de espera).).

> ‘*Ga

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 segundos, hasta que
permanezca encendido un indicador de modo (LED de color azul).

000
- (= O

Introduzca el primer cédigo de la --> EI LED de color azul se iluminara
lista para su tipo de dispositivo y dos veces y, luego, se apagara.
marca (p. €j., tv Hitachi = 1576).

OFF
Ready

[ =)

Si el dispositivo no se apaga?

--> Repita los pasos del 1 al 5 con el
siguiente codigo de la lista
especificado para sumarca.

o

ulse la tecla de

encendido. . .
Si no obtiene el resultado esperado

--> Pruebe elmétodo de busqueda.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.
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Método de busqued

El Método de Busqueda le permite buscar el codigo para su aparato realizando una
busqueda entre todos los codigos que contiene la memoria del ONE FOR ALL.

El Método de Busqueda también puede resultar Util si la marca en cuestion

ni siquiera aparece en la lista.

Ejemplo: Para buscar el codigo de su TV:

1. Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 segundos, hasta que
permanezca encendido un indicador de modo (LED de color azul).

2. Seleccione el dispositivo correspondiente; p. ej., TV.

3. Pulse 99 1. EI LED de color azul se iluminaréa dos veces y, luego, se apagara.

4. Pulse la tecla de encendido.

5. Pulse la tecla CH+ varias veces hasta que el dispositivo se apague.

Es posible que tenga
que pulsar esta tecla
muchas veces (hasta
150) por lo que le
rogamos que sea
paciente.

6. Tan pronto como el aparato se apague, pulse la tecla magic para guardar el cédigo.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.
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poﬂ.\\g“és Manual de instruces

eMétododeBusca® .........oovvvviiniiiniiniininns

« Caracteristicas adicionais (consulte o manual no nossoWeb site)
+ Key Magic® - Permite programar fungdes a partir do telecomando originalmesmo que tenha sido PERDIDO ou

DANIFICADO
» Macro - Permite enviar uma sequéncia de comandos premindo uma tnica tecla.

Configuracao do Cédigo Direct

Localize o codigo para o seu dispositivo na
Lista de Codigos p. 50 - 57. Os codigos estao
listados por tipo de dispositivo emarca. O
cédigomais popular é listado emprimeiro
lugar. Certifique-se de que o dispositivo esta
LIGADO (ndo emmodo de espera).

Prima sem largar MAGIC durante 3 segundos até que um sinal luminoso (LED azul) se
acenda.

Introduza o primeiro cédigo

listado para o seu tipo de --> O LED azul pisca (e?pagando-se)
dispositivo e marca (por e., duas vezes e depois apaga-se.
tv Hitachi = 1576)

Se o seu dispositivo ndo DESLIGAR
--> Repita os passos 1 - 3 com o cédigo
seguinte listado para a sua marca.

Prima a tecla de

C! Se este procedimento NAO for conclui-
Alimentacao.

do com éxito
--> Experimente o Método de Busca.

Parabéns! Ja devera ser possivel voltar a LIGAR o dispositivo e e controla-lo
com éxito.
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Método de Busca

O Meétodo de Busca permite-lhe descobrir o codigo para o seu dispositivo esquadrinhando
por todos os codigos contidos na memoria do ONE FOR ALL.. O Método de Busca também
pode funcionar se a sua marca nao estiver listada.

Exemplo: para procurar o seu codigo de Televisao:

1.

v wN

6.

Prima sem largar magic durante 3 segundos até que um sinal luminoso (LED
azul) se acenda.

. Seleccione o dispositivo correspondente, por ex., a TV.

. Pulse 99 1. EI LED de color azul se iluminara dos veces y, luego, se apagara.
. Prima a tecla de Alimentacao.

. Prima CH+ vérias vezes até o dispositivo desligar.

Vocé pode ter que pre-
mir esta tecla muitas
vezes (até 150

vezes) por isso por favor
seja paciente.

Assim que o seu Dispositivo se desligar, prima a tecla magic para guardar o codigo.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.
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Manuale di istruzioni

+Metodo diricerca ............ooevvininins 1 P

« Caratteristiche aggiuntive (consultare il manuale disponibile sul sito Internet)
« Key Magic® - Consente di programmare anche le funzioni dal telecomando originale PERSO o DANNEGGIATO.
» Macro - Consente di inviare piti comandi premendo un singolo tasto.

Configurazione codice diretto

Trovare il codice per il proprio dispositivo (es.
Hitachi Television) nell’elenco dei codici (p. 50
- 57 del manuale). | codici sono elencati per
tipo di apparecchio e nome del marchio. Il
codice piu conosciuto € indicato per primo.
Verificare che il proprio dispositivo sia acceso
(non in standby).

Tenere premuto il tasto magic per 3 secondi fino a quando l'indicatore di modalita
(LED blu) resta acceso.

Immettere il primo codice in

elenco corrispondente al tipoe || LED blu lampeggera due volte
alla marca_del dlslp05|tl|vo in uso (segnale di spegnimento) e poi si
(ad esempio tv Hitachi = 1225). spegnera definitivamente.

Se il dispositivo NON si spegne?
--> Ripetere i passaggi da 1 a 5 provando
il codice successivo presente in elenco
er la marca in uso.
Premere Power. P
Se ancora NON si spegne?
--> Provare con il Metodo di ricerca.

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuova-
mente il dispositivo e controllarlo correttamente.
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Metodo di ricerca

Il Metodo di Ricerca consente di trovare il codice giusto per il proprio dispositivo
facendo scorrere tutti i codici contenuti nella memoria del ONE FOR ALL. Il Metodo di
Ricerca puo funzionare anche se il proprio marchio non compare in elenco.

Esempio: Per cercare il codice del proprio Televisore:

1. Tenere premuto il tasto magic per 3 secondi fino a quando l'indicatore di
modalita (LED blu) resta acceso.

. Selezionare il dispositivo corrispondente, ad esempio il tv.

. Premere 9 9 1.1l LED blu lampeggera due volte.

. Quindi, premere il tasto d’Alimentazione (POWER).

. Premere pili volte CH+ finché il dispositivo non si spegne.

uhwN

Potrebbe essere neces-
sario premere questo
tasto molte volte

(fino a 150) pertanto si
prega di avere pazienza.

6. Non appena il dispositivo si spegne, premere il tasto magic per memorizzare il codice.

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuova-
mente il dispositivo e controllarlo correttamente.
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“edet\a\\ds Gebruiksaanwijzing

L e ieiiieiiiitiiiiineiisaeasnsnssnsasansnsutut N

« Extra functies (zie handleiding op onze internetsite)
« Key Magic® - Hiermee kunt u functies van uwoorspronkelijke afstandsbediening programmeren zelfs
als deze KWIT of DEFECT is.
« Macro - Hiermee kunt u een reeks opdrachten verzenden via één druk op een toets.

Zoek de code voor uw apparaat in de lijst
met codes (zie pag. 50 - 57). De codes zijn
gerangschikt op apparaattype en merknaam.
De meest gebruikte code staat bovenaan.
Zorg ervoor dat uw apparaat is ingeschakeld
(niet stand-by).

%

Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft

branden.
000 a
Voer de eerste code die °
wordt aangegeven voor uw --> De blauwe LED knippert twee
apparaattype en -merk in keer en gaat uit.

(bijv. tv Hitachi = 1576).

@ oFF

Wat moet u doen als uw apparaat niet
wordt uitgeschakeld?

--> Herhaal stappen 1 t/m 5 met de
Druk op Power. volgende code voor uw merk.

Wat moet u doen als dat mislukt?

--> Probeer het met de zoekmethode.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedie-
ningsfuncties gebruiken.
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Zoekmethode

Met de zoekmethode kunt u de code voor uw apparaat vinden door alle codes in
het geheugen van de ONE FOR ALL te doorzoeken. De zoekmethode kan ook werken als
uw merk helemaal niet wordt vermeld.

Voorbeeld: Zoeken naar uw tv-code:

1. Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

. Selecteer het bijbehorende apparaat, bijv. TV.

. Premere99 1.

. Druk op de aan/uit-toets

. Druk nu steeds op CH+ totdat bijvoorbeeld de televisie uitgaat.

uhwN

Misschien moet u deze
toets vele keren
indrukken (tot 150
keer), dus heb geduld.

6. Zodra het apparaat uitgaat, drukt u op de magic-toets om de code op te slaan.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedien-
ingsfuncties gebruiken.
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Felhasznaloi kézikonyv

+ Keres6 mod

« Extra funkciok (Idsd az interneten talalhato kézikonyvet)
« Key Magic® - Lehet6vé tesziaz eredeti tavvezérléfunkciéinakprogramozasat, mégakkor is,haaz
ELVESZETT vagy TONKREMENT.
» Macro - Lehet6vé teszi parancsok sorozatanak kiildését egyetlen gombmegnyomaséval.

Keresse meg készuléke (pl. Hitachi televizid)
kodjat a kodlistaban (a kézikényv 50 - 57.
oldalan). A lista a készulékek tipusa és marka-
ja alapjan van 6sszeéllitva. A leggyakoribb
kod all legeldl. Kapesolja be a készuléket (ne
készenléti Gzemmadban legyen).

Nyomja meg és tartsa lenyomva a magic gombot 3 mésodpercig, hogy az
tzemmad jelzése (kék LED) folyamatosan vilagitson.

e @ 0 - E5
Adja meg a készuléke tipusanak °

és mérkéjénak_megfelel()’ 1. --> A (folyamatosan vilagito) kék LED
kédot (pl. tv Hitachi = 1576) kétszer elsotétal, majd kialszik.

Késziléke NEM kapcsol ki?
--> Ismételje meg az 1 - 3. [épéseket a
készuléke markajahoz megadott

. kévetkezd koddal.
Nyomja meg a

tapellatas gombot A miivelet SIKERTELEN?

--> Prébalkozzon a Keres6 maéddal.

Gratulalunk! Most mar ujra BEKAPCSOLHATJA a készuléket, és végezhet azon
tavvezerlé miiveleteket.
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Keres6 maéd

A kodkereseés funkcio segitségével a ONE FOR ALL memoriajaban szerepld dsszes kod
vegigfuttatasaval megkeresheti a készuleknek megfelel6 kodot. Ez a funkcio akkor is
hasznalhato, ha az adott marka nem szerepel a listan.

Példa: televizio kodjanak megkeresése

1. Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

. Nyomja meg a ONE FOR ALL TV gombjat.

. Nyomja meg a 9 9 1 gombokat.

. Nyomja meg az POWER gombot.

. Nyomja meg a + gombot t6bbszor, addig, amig a késziilék ki nem kapcsol.

v wWwN

Lehet, hogy sokszor kell
a gombot megnyomnia
(akar 150-szer is), ezért

az eljaras turelmet
igényel.

6. Amint a készulék kikapcsol, nyomja meg a magic gombot a kéd mentéséhez.

Gratulalunk! Most mar ujra BEKAPCSOLHATJA a késziléket, és végezhet azon
tavvezérlé miiveleteket.
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Instrukcja obstugis

s Wyszukiwanie ® ........oviuiiiiiiiiiiiiiii e eee s 25

+ Funkcje dodatkowe (patrz instrukcja obstugi na naszej stronie internetowej)
« Key Magic® - Umozliwia zaprogramowanie funkcji oryginalnego pilota, nawet jesli sie ZGUBIE lub
ZEPSUL.
» Makro - Umozliwia wysytanie sekwencji polecer po nacisnieciu jednego przycisku.

awianie przy pomocy kodéw

Znajdz kod dla swojego urzadzenia (np.
telewizor Hitachi) w liscie kodéw (strony 50
- 57 w instrukgji obstugi). Kody wymienione
sg wedtug typu urzadzenia i marki.
Najbardziej popularny kod zamieszczony
jest jako pierwszy. Upewnij sig, ze twoje
urzadzenie jest wiagczone (nie w trybie czu-
wania).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu (nie-
bieska dioda LED) zacznie $wieci¢ sie w sposob ciagty.

000
@ [}
Wopisz pierwszy kod podany °

dla danego typu i marki
urzadzenia (np. telewizor --> Przed zgas$nieciem niebieska
Hitachi = 1576) dioda bty$nie dwukrotnie.

Urzadzenie NIE wytaczyto sie?
--> Powtorz kroki 1-3 wpisujac nastepny
kod na liscie dla danej marki.

Jesli sie NIE udato?
--> Sprébuj wyszukiwania.

Nacisnij przycisk zasilania.
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Metoda wyszukiwania umozliwi Ci znalezienie kodu dla urzadzenia przez przeskanowanie
wszystkich kodow zapisanych w pamieci ONE FOR ALL. Metoda szukania moze takze oka-
zac sie skuteczna, jezeli marka twojego urzadzenia nie znajduje sie na liscie.

Przyktad: Aby wyszukac kod dla danego telewizora:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu
(niebieska dioda) zacznie $wieci¢ sie w sposob ciagty.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie, np. TV.

3. Przycisnij 9 9 1. Niebieska dioda LED (gasnac) btysnie dwukrotnie.

4. Nacisnij przycisk Power.

5. Teraz naciskaj przycisk CH+, az np. telewizor wytaczy sie.

Moze okazac sie
konieczne wielokrotne
nacisniecie tego przy-
cisku (nawet do 150
razy), trzeba wiec
zachowac cierpliwos¢.

6. Jak tylko telewizor sie wytaczy, przycisnij klawisz magic, aby zapisa¢ dany
kod.

Gratulacje! Mo.esz teraz WLACZYC swoje urzadzenie i sterowaé nim.
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Navod k obsluze

» Metoda vyhledavani ...............cooeviiiiininn, cersecnsonsasensut RN

« Dopliikové funkce (viz pfirucka na nasem webu)
» Key Magic® - Umoziiuje naprogramovani funkci pivodniho délkového ovladace, i kdyz dojde k jeho
ZTRATE nebo PORU:
» Macro - Umoziiuje odeslat sled pfikazé stisknutimjediného tlacitka.

Direktkéd-bea as

Najdite kéd pre vase zariadenie v Zozname
koédov (strana 50 - 57). Kody su uvedené podla
typu zariadenia a jeho znacky. Najcastejsie
pouzivané kédy su uvedené ako prvé. Uistite
sa, Ze ja vase zariadenie zapnuté (nie v rezime
pohotovosti).

%

Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlacitko magic, dokud se kontrolka rezimu
(modré dioda LED) trvale nerozsviti.

Zadejte prvni kdd uvedeny

pro vase zafizeni a znacku --> Modra dioda LED dvakrat blikne
(napf. televizor Hitachi = 1576) a zhasne.

OFF

Rezdy

o

[ ==

Pokud se zafizeni NEVYPNE
--> Zopakujte kroky 1 - 3 s dalSimi kody
uvedenymi pro vasi znacku.

Stisknéte Power.
NEBYLI jste uspésni?
--> Zkuste pouzit Metodu vyhledavani.

Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a Uspésné jej
ovladat.
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Metoda vyhledavani

Metoda vyhledavani umoziuije najit kod vaseho zafizeni prohledanim véech kodu
obsazenych v paméti dalkového ovliadani ONE FOR ALL. Metodu vyhledavani mlzete takée
pouzit, pokud vase znacka neni v seznamu vibec uvedena. Metoda vyhledavani umoziuje
najit

Priklad: Postup vyhledani kédu televizniho pfijimace:

1. Stisknéte a na 3 sekundy pfidrzte tla¢itko magic, dokud se kontrolka rezimu
(modra dioda LED) trvale nerozsviti.

2. Vyberte odpovidajici zatizeni, napi TV.

3. Stisknéte tlacitka 99 1.

4. Potom stisknéte tlacitko POWER.

5. Opakované stisknéte tlacitko CH+, dokud se zafizeni nevypne.

Lehet, hogy sokszor kell
a gombot megnyomnia
(akar 150-szer is), ezért
az eljaras turelmet
igényel.

6. Jakmile se zafizeni vypnve, ulozte kod stisknutim tlacitka magic.

Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a uUspésné jej
ovladat.
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Brugervejledning

+ Sggemetode

» Ekstra funktioner (se brugervejledningen pa vores websted)
« Key Magic® - Lader dig programmere funktioner fra din originale fiernbetjening, selv hvis den er
FORSVUNDENellerDEFEKT.
» Makro - lader dig sende en raekke kommandoer ved et tryk pa en enkelt tast.

med kode

Find koden for dit apparat (f.eks. Hitachi TV) pa
kodelisten (side 50 - 57 i brugsanvisningen).
Koderne er listede efter apparat-type og fab-
rikat. De mest populaere koder stér gverst.
Serg for at apparatet er teendt (ikke i standby).

%

Tryk p& magic og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver taendt
(bla lysdiode).

© @ 0 - ES
Indtast den forste kode, der vises °

for din enhedstype og -maerke -> Modré dioda LED dvakrat blikne
(f.eks. tv Hitachi = 1576). a zhasne.

Hvad ger jeg, hvis min enhed IKKE
slukkes?

--> Gentag trin 1 - 3, og prev den naeste
Tryk pa Power. kode, der vises for dit maerke.
Hvis det IKKE lykkes?

--> Prov segemetoden.

Tillykke! Du skulle nu kunne teende for din enhed igen og have kontrol over
den.

28 WWW.ONEFORALLCOM



sgemetode

Med Sogemetoden kan du finde koden til dit apparat ved at scanne gennem alle koderne,
som er gemt i hukommelsen i ONE FOR ALL. Segefunktionen kan ogsa virke, hvis dit appa-
rats meerke slet ikke er opfert pa listen.

Piiklad: Postup vyhledani kédu televizniho pfijimace:

1.

aRwWN

6.

Tryk pa magic og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver teendt
(bla lysdiode).

. Veelg den tilsvarende enhed, f.eks. tv.
. Trykpa991.
. Potom stisknéte tla¢itko POWER.

Tryk flere gange pa CH+ indtil din enhed slukkes.

Det er maske nedvendigt
at trykke pa denne tast
adskillige gange (op til
150 gange), sa hav
talmodighed.

Sa snart apparatet slukkes, trykker du pa magic tasten for at gemme koden.

Tillykke! Du skulle nu kunne taende for din enhed igen og have kontrol over
den.
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nstruksjonshandbok

+ Sokemetoden

» Ekstra funksjoner (se handbok pa nettstedet vart)
« Key Magic® - gjor at du kan programmere funksjoner fra den opprinnelige fiernkontrollen selv om du
har MISTET eller @DELAGT den.
» Makro - gjor at du kan sende en sekvens med kommandoer med ett tastetrykk.

Finn koden for apparatet ditt (f.eks. Hitachi
TV) i kodelisten (side 50 - 57 i bruksanvisnin-
gen). Kodene er listet opp etter type enhet og
merkenavn. Den mest populaere koden star
forst. Se til at TV-en din er slatt pa (ikke pa

standby).
%

Trykk pa og hold nede magic i 3 sekunder til en modusindikator (bla lampe)
lyser konstant.

© 00 - ESH
Skriv inn den ferste koden som er °

oppfert for enhetstypen og --> Den bl& lampen vil blinke (slukkes)
-merket (f.eks. TV, Hitachi = 1576) to ganger og deretter slukkes

OFF
Ready

[ =)

Slar IKKE enheten seg av?
--> Gjenta trinnene 1-5 med den
neste koden for merket ditt.

Trykk pa av/pa-knappen

Power. Virker det IKKE?

--> Prov Sekemetoden.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere den.
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Sokemetoden

Sokemetoden gjer det mulig a finne koden til ditt apparat ved a skanne alle kodene
som er lagret i minnet til ONE FOR ALL. Sgkemetoden kan ogsa virke selv om ditt
merke ikke er oppfort.

Eksempel: For a soke etter din TV-kode:

1. Trykk pa og hold nede magic i 3 sekunder til en modusindikator (bl& lampe) lyser
konstant.

. Velg den tilsvarende enheten, f.eks. TV.

. Trykk pa 99 1.

. Trykk pa av/pa-knappen Power.

2
3
4
5. Trykk pa CH+ flere ganger til enheten slar seg av.

Det er maske ned-
vendigt at trykke pa

denne tast adskillige
gange (op til 150
gange), sa hav
talmodighed.

6. Sa snart apparatet slukkes, trykker du pa magic tasten for at gemme koden.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere
enheten.
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Bruksanvisning

+» Sokmetoden

« Extrafunktioner (se handboken pa var webbplats)

« Key Magic® - Gor att du kan programmera funktioner frén originalfjérrkontrollen &ven om den har
forsvunnit eller ar trasig.
» Makro - Gor att du kan skicka en kommandosekvens med en enda knapptryckning.

n direktko

Hitta koden for din apparat (t.ex. Hitachi
Television) i kodlistan (sid. 50 - 57 i
manualen). Koderna &r angivna per apparat-
typ och mérke. De vanligaste koderna star
forst. Se till att din TV &r paslagen (inte pa

stand-by).
%

Tryck pa och héll ned knappen magic i 3 sekunder tills en lagesindikator (bla lys-
diod) lyser med fast sken.

(g
Ange den forsta koden som visas °
for enhetstypen och varumaérket

(t.ex. tv Hitachi = 1576) --> Den bla lysdioden blinkar tva
ganger och slacks.

Vad gor jag om enheten INTE stéangs av?
--> Upprepa stegen 1-5 och férsok
med nésta kod som visas fér
varumarket.

Tryck pa POWER.
Vad gér jag om det INTE fungerar?
--> Forsok med sokmetoden.

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.
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Sokmetoden

Sokmetoden gor det mojligt for dig att hitta koden till din apparat genom att soka igenom alla
koder som finns i minnet till din ONE FOR ALL. Sokmetoden kan ocksa anvandas om ditt
marke inte finns med alls.

Example: To search for your TV code: Switch on television (not on standby) and aim
your ONE FOR ALL at your TV.

1. Tryck pé och hall ned knappen magic i 3 sekunder tills en lagesindikator (bla
lysdiod) lyser med fast sken.

2. Vilj motsvarande enhet, t.ex.. TV

3. Tryck pa 9 9 1. Den bla lysdioden blinkar tva gdnger och slacks.

4. Next, press POWER.

5. Tryck nu pa CH+ om och om igen till din TV stdngs av.

Du kanske maste trycka
manga ganger (upp till
150!) sa ha talamod.

6. Sa snart din apparat stangs av, tryck pa magicknappen for att spara koden.

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.
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Kayttoohje

s Hakumenetelma ...........cooevveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinienen 35

+ Lisdominaisuudet (katso kayttoohje internet-sivustoltamme)
« Key Magic® - Voit ohjelmoida toimintoja alkuperaisesta kauko-ohjaimesta, vaikka se olisi KADONNUT
tai RIKKI.
» Makro - Voit lahettda useita komentoja yhden painikkeen painalluksella.

ys koodeilla

Etsi koodilistasta oman laitteesi koodi (esim.
Hitachi- televisio) (ohjekirjan sivu 50 - 57).
Koodit on jarjestetty laitetyyppien ja merkkien
mukaan. Yleisimmat koodit on lueteltu ensin.
Varmista, etta laitteesi on paalla (eika
pelkastaan valmiustilassa).

%

Pida magic-painiketta alhaalla 3 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo (sininen
LED) jaa palamaan.

©00
Sy6ta ensimmainen laitetyypille °
ja tuotemerkille annettu koodi . . .
(esim. Hitachi-TV = 1576) --> Sininen LED-merkkivalo vilkkuu
kahdesti ja sammuu.

Jos laite ei sammu
--> Toista vaiheet 1 - 3 ja kokeile
seuraavaa tuotemerkille

Paina virta- annettua koodia.

painiketta. Jos tama ei onnistu
--> Kokeile Hakumenetelmaa.

Onnittelut! Sinun pitaisi nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohjaamaan
sita.
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Hakumenetelma

Hakumenetelmalla pystyt helposti loytamaan laitteen koodin kokeilemalla kaikkia ONE FOR
ALL -kaukosaatimen muistiin tallennettuja laitekoodeja. Hakumenetelma saattaa toimia, vaik-
ka laitteesi merkkia ei ole ollenkaan luettelossa.

Kytke televisio paalle (ei valmiustilaan) ja suuntaa ONE FOR ALL -

kaukosaadin televisiota kohti.

1. Pida magic-painiketta alhaalla 3 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo (sininen
LED) jaa palamaan.

2. Valitse vastaava laite, esim.TV

3. Paina 99 1. Den bla lysdioden blinkar tva ganger och slécks.

4. Paina virtapainiketta.

5. Paina CH+-painiketta toistuvasti,kunnes laite sammuu.

Voit joutua painele-
maan tata nappainta
useita kertoja
(enimmillaan 150 ker-
taa), joten ala keskeyta
liian aikaisin.

6. Kun laite kytkeytyy pois paalta, tallenna koodi painamalla magic-nappainta.

Onnittelut! Sinun pitéisi nyt pystya kdynnistimaéaan laite ja ohjaamaan sita.
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Kayttoohje

BIEBOB0CAVACTIIONG o oo coveeveivrirrieniierionssnisnsoossonssnsonsosnnesiosiian

+ EmmAéov xapaktnpiotikd (avatpé€re oto eyxelpidio, aTn Stadiktuaki pag romoBeaia)
« Key Magic® - Zac enttpénet va npoypappatioete Aettoupyieg amd To auBevTik TNAEXEIPIOTPIO TG OUOKEUHG
00, aKOpN Ki av To éxeTe XAZEI 1) €xel XANAZEL
» Macro - Zag empénet va oteilete pia akoloubia eviodv pie To TATNHA evVOG POVO TARKTPOU.

Etsi koodilistasta oman laitteesi koodi (esim.
Hitachi- televisio) (ohjekirjan sivu 50 - 57).
Koodit on jarjestetty laitetyyppien ja merkkien
mukaan. Yleisimmat koodit on lueteltu ensin.
Varmista, etta laitteesi on paalla (eika
pelkastaan valmiustilassa).

%

Matriote To MARKTPO magic yla 3 SeUTEPOAENTA, WOTTOU VA AvAEL pia and Tig
Auxvieg Aettoupyiag (umAe Auyvia LED).

@ [}
KataxwpioTe Tov 10 kwdikd °

TOU AVTLOTOLXEL OTOV TOTO KaXL :

o™ p&pKa TNG UTKELRAG oag > H MTAE Auxvia LED Bar

(m.x. TNAEOpaon Hitachi = 1576) “VD‘BOUBIHUEL 800 POpeG KL,
oTh ouvéxel, Ba oBnoeL.

OFF

Av n ovokeuf oag AEN evepyorounBel:

--> EnavoA&BeTe Ta BApOTS 1 - 3
SOKLUATOVTRG PE TOV ENOUEVO
KWOLKS TOL AVAYPAPETAL YLK TN
OUYKEKPLUEVN UEPKA.

Av quT6 AEN meTOXEL:

--> AokLu&oTe TN MéBodo avaTATN
one.

SuyxepnTApla! Twpa O tpémel vox eloTe 0 B£0N VX EVEPYOTOLAOETE

EXVE TN CUOKEVH OKG KOIL VX THV ENEYXETE HE EMLTUXIX.

MNaTAOTE TO TAAKTPO
evepyornoinong
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M£60do¢g non

H MéBodog AVaTATNONG OGG EMLTPEMEL VX BPE(TE TOV KWLKX YLK TH OUOKELH TUG
QVIXVEVOVTAG OAOLG TOLC KWBLKEG TIOUL TIEPLEXOVTAL OTH MV Tou ONE FOR ALL. H
MéBodog AvaTATNnong pmnopel emiong va BonOARoEL av N U&PKK TG TUOKELAG

TG deV VY PAPETAL KXOOAOUL.

Nop&detypo: Mot vt xVXCNTACETE TOV KWK TG TV:

1. Motriote To MARKTPO Magic yia 3 SeutepOAENTa, WOTIOU Va avAYEL pia amd Tig
Auyvieg Aertoupyiag (umAe Auyvia LED).

2. EmAEETE TNV KATAAANAN GUOKEUN, TLX. TNAEGpaON.

3. Natote 99 1.

4. Paina virtapainiketta.

5. MNatote CH+ pEPIKEG POPEC PEXPL VO amevepyOTTOINOE N CUOKELH OaG.

OWG XPELXOTEL V&
TOTAOETE AULTO TO AR -
KTPO TOANEG (POPEG
(HéxpL kaL 150

popéc) ondTE Vi eloTe
UTOMOVETLKOL.

6. MOMIG n CUOKEUN 00G TEYEL EKTOC AEITOUPYIAC, TTATHOTE TO MARKTPO magic yla va
anmoBnkeVOETE TOV KWSIKA.

SuyxepnTipla! Twpa 0o Tpénel vix €loTe 0 B£0N VX EVEPYOTOLAOETE EXVX TN
OUOKEVN OXG KXL VX TNV EAEYXETE HE ERLTUXIX.
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PyKoBOACTBO MO 3KCMJlyaTaLuu

+ Metop nouncka 0000 )

+ [lononHuTenbHbie GYHKUMM (CM. pyKOBOACTBO Ha HaleMm Be6-caiiTe)
« Key Magic® - nossonsier nporpammypoBatb GyHKLMM C NepBoHauanbHoro nysbta f1Y, aaxe eci o YTPAYEH
wnn HEVCTPABEH.
« MakpokomaHppi (mocneoBaTeNbHOCTb KOMaHA) - 10380NAET OTNPABAATH NOCTEA0BATENLHOCTD
KOMaH[} OHUM HaXaT1eM KnaBuLLIn.

MpamMmasa HacTpouk

HanauTe Koz Ballero ycTpoicTea (Hanpumep,
Hitachi Television) B cnucke koaoB (cTp. 50 -
57 pykoBoAcTBa). KoAbl yKa3biBalOTCA B COOT-
BETCTBMU C TUNAMU yCTpOI;lCTB n nx mapkamu.
MepBbIMK yKazaHbl Hanbonee n3BecTHble
Mapku. Ybeautecs, 4To Balle yCTPONCTBO
BKJIOYEHO (He B pexume OXWUAAHUA).

%

HaxmunTe 1 yaep»uBaiite KnaBuily magic B TedeHve 3 ceKyHz, noka roput
VHAMKATOP peXxuma (CUHWUIA MHAUKaTop).

000

BeeAuTe nepBbiit KOA, NPUBEAEH—
HbIVi B CMMCKe A7 BaLlero Tuna u
MapKku ycTponcTea (Hanpumep, tv
Hitachi = 1576)

--> CUHWUN UHAMKATOP MUTHET
(noracHeT) ABaxAbl U MOracHeT.

OFF
Ready

&=

Yro penatb, ecnn yctpoictso HE

BblKMOYaeTca?

-->[osTopuTe warun 1 - 3, ucnonb-
3yA ApYroi Koa, NpuBeaeHHbIN
ANA Ballein MapKu.

o

HaxmuTe KHOMKY
nuTaHua.

Yto penatb, ecnu 310 HE nomoraet?

--> Monpo6yiiTe ncnonb3oBaTb METOA NOUCKa.

Mo3apaensaem! Tenepb yCTPOUCTBO MOXHO onaTb BKJIIOYNTb u ynpaenaTtb
um.
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MeTOoAn

NCK

C NOMOLLBIO METOAA MOMUCKA MOXKHO HAWTW HYXHbIN KOA ANA YyCTPOWCTBA, NpoaHann-
31MpOBaB BCe KOAbI, COAEPXKaLLNecs B NamMaTh yHuBepcanbHoro nynsta ONE FOR ALL.
OTOT MeTOo/, NOUCKA TakKKe MOXHO UCMONb30BaTh, €C/IM NPOU3BOANTENb YCTPON-

CTBa OTCYTCTBYeT B CrMCKe.

Mpumep. ina noncka Koaa Bawero TesieBU3opa BbINONHUTE ceayiollee:

1.

2.
3.
4.
5.

6.

HaxxmuTe 1 yaepKvBaiTe KnaBuily magic B TeueHue 3 CeKyHf, Noka roput
VHANKATOP peXxuma (CUHUIA MHAKKaTop).

BbibepuTe cooTBeTCTBYIOLLIEE YCTPOWCTBO, Hanpumep tv (Tenesmsop).
Haxmute 99 1.

HaXMuTe KHOMKY NUTaHUA.

MoBTOpHO HaxknmaiTe CH+, Noka yCTPONCTBO He BbIKMIOUNTCA.

Bo3MoxHO, BaM npu-
[LeTCA HaXaTb 3Tn
KHOMKW MHOTO pas (Ao
150 pas), no3Tomy,
noxanywucra, byabTe
Tepnenuesl.

HanpasbTe yHnBepcanbHbit nynbT ONE FOR ALL Ha ycTpoiictso n Haxxmute OFF
(BbIKJ1.). Ecnu ycTpoiictBo Bbikntouuntcs, nynbT ONE FOR ALL rotoB k pa6ore.

Mo3apaensem! Tenepb yCTPOMUCTBO MOXHO onATb BKJIDUYUTb u ynpaenatb um.
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Kullanma kilavuzu

EREMANONTEMIN oo c oo eiveeeeieiiniiniiiiiieiiniiniinisonsnnssnssnssaseeaa]

Ekstra Ozellikler (internet sitemizdeki kilavuzuna bakin)

« Key Magic® - KAYBOLDUGU ya da KIRILDIGI zaman bile orijinal uzaktan kumandanizdaki slevleri programla
maniza olanak saglar.

«» Makrolar (komut dizileri) - Tek bir tus basisiyla bir komutlar dizisi géndermenize olanak saglar.

Kod listesinde (kilavuzun 50 - 57. sayfalarinda)
cihazinizin kodunu bulun (6r. Hitachi
Television). Kodlar, cihaz turiine ve markaya
gore listelenmistir. En populer kodlar, ilk sira-
da belirtilmistir. Cihazinizin agik oldugundan
emin olun (bekleme moduda degil).

magic tusuna bir mod gostergesi (Mavi LED) yanik kalana kadar 3 saniye basin.

©00—
Cihazinizin tipi ve markasi icin 1. °
kodu girin (6rn. tv Hitachi =

1576) --> Mavi LED iki kez yanip sénecek
(sénmeden 6nce) ve sénecektir.

Araciniz ACILMAZSA?

--> Lutfen markaniz icin bir sonraki
kodu deneyerek 1 - 3 arasi
adimlari tekrarlayin.

A¢/Kapa tusuna

basin
Basarili OLMAZSA?
--> (Arama Yoéntemi)'ni deneyin).
Tebrikler! Artik cih tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla
ke \da edebilmelisini
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Arama Yontemi

Arama Yontemi, ONE FOR ALL'Un hafizasinda bulunan tum kodlari tarayarak cihaziniz igin
dogru kodu bulmanizi saglar. Arama Yontemi, markaniz listede olmadiginda da ise yarar.

Ornek: TV'nizin kodunu aratmak igin:

1.
2.
3.
4
5.

6.

magic tusuna bir mod gostergesi (Mavi LED) yanik kalana kadar 3 saniye basin.
lgili cihazi segin 6rn. TV.

P99 1'e basin

A¢/Kapa tusuna basin

cihaziniz kapanana kadar CH+ tusuna Ust Uste basin.

Bu tusa ¢ok fazla kez
basmaniz gerekebile-

ceginden (150 keze
kadar), lutfen
sabirli olun.

Cihaziniz kapanir kapanmaz, kodu kaydetmek icin magic tusuna basin.

Tebrikler! Artik cih nzi1 tekrar acabilmeli ve cih basariyla kumanda
edebilmelisiniz.
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PbkoBOACTBO 3a paboTa

+» MeTop Ha TbpCEHE . .vvveens

+ lonbAHNTENHN GYHKLMK (BUXK PHKOBOACTBOTO Ha HALLMA MHTEPHET caiiT)
« Key Magic® - [To380s1518a 8u 0a npozpamupame hyHKUUU om 0puUHATHOMO cU OUCMAHUUOHHO ynpas/eHue, 0opu
Kko2amo e 3ATYBEHO unu CYYIEHO.
« Makpocu (nocnepoBaTenHocT oT KoMaHaw) - [10380/178a 8u 0a U3NpaLame nopeduyu om KOMaHOU ¢
HAMUCKaHe Ha eOuH 6ymoH.

AnpekTHa HacTpomk K

HamepeTe kofa Ha yCTPOWCTBOTO B CAUCHKA C
kopoBe (cTp. 50 - 57). KoposeTe ca noapene-
HW MO TUN YCTPOMCTBO M MMe Ha MapKarta.
Han-nonynapHuTte KoAOBe ca NbpBu.
MpoBepeTe Aanu yCTPOWCTBOTO € BKIOYEHO
(a He B peXMM Ha U3YaKBa He).

%

HatucHete n 3a4pbXKTe maglc 33 CeKyHAuW, AOKATO MHOUKATOPDBT 3a pe)KI/IM CWNH CBeT-
NNHEH I/IHF[VIKaTOp) OCTaHe CBeTHar.

BvBepeTe 1-us KoA, NOCoOuYeH 3a °
BMAA M MapKaTa Ha BalleTo
yCTpOl:ICTBO (Hanp. Tenesnsop --> CUHUAT CBETNIMHEH WHAUKATOp e

Hitachi = 1576) npemurHe (M3racHe) Aga nbTu u
ue ce U3KIKYn.

Ako ycTporicTBoTo Bu HE ce usknio-

un?

--> Mons, noBTopeTe CTbMKKU 1 - 3,
KaTo onuTaTe CbC CneaBaluns

HatucHete 6yToHa 3a KOA 32 BaWaTa Mapka.

BKJIIOYBAHE/M3KIOY—
BaHe Ako HE nocturHete ycnex?
--> OnuTanTe ¢ "MeToA Ha TbpceHe".

Yectuto! Beye TpsabBa Aa MoxeTe Aa BK/IIOYMTE OTHOBO YCTPOMCTBOTO CU
(ON) 1 aa ro ynpaenseare ycnewHo.
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AKO yCTPOMCTBOTO BU He oTroBaps Ha ONE FOR ALL, cnea, KaTo cTe onuTanu BCUYKK

KOAOBe, 36pOeHH 3a BalaTta MapKa, onuTaiiTe C TbpceHe Ha KoAa. MeToABT Ha

ThpCeHe BY NO3BO/IABA [la HAMepUTe KoAa 3a YCTPOWCTBOTO, KaTo CKaHMpaTe BCUUYKM

Kojo0Be, Hamupauwm ce B nametta Ha ONE FOR ALL. MeToabT Ha TbpceHe MOXe Aa

pa6OTM CbULO U aKO MapKaTa Ha BaweTo yCTpOﬁCTBO A HAMA B CNMUCBHKaA.

Mpumep: 3a Aa NOTbPCUTE KOAA Ha CBOSA TeNleBU30p:

1. HaTucHeTe 1 3aipbKTe magic 3a 3 cekyHaw, AOKaTO NHAVNKATOPBT 33 PeXUM (CUH
CBeT/IMHEH MHAMKATOP) OCTaHe CBETHAT.

2. M3bepeTe CbOTBETHOTO YCTPOICTBO, Hanp. TV (Tenesun3op).

3. HatncHete 99 1.

4. HaTucHete 6yTOHa 3a BKJlOUBaHe/U3KIlOUBaHe

5. Hatuckawite CH+, BOKaTo yCTPONCTBOTO BY CE U3KITIOUN.

Mosxe pa ce Hanoxu
[la HaTUCHeTe To3mn
6yTOH MHOrO NbTU (A0
150 nNbTH), Taka ye
MMainTe TbpreHue.

6. KoraTto TeneBM3opbT Ce 13KII0UM, HaTUCHETe GyToHa magic, 3a 4a CbXpaHuTe Koaa.

Yectuto! Beue Tpsa6Ba na MoxeTe Aa BKIOYMTE OTHOBO YCTPOWCTBOTO cu (ON) n
Aa ro ynpasnssare ycCnelHo.
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Romﬁ“a Manual de instructiuni

sMetodadecautare.........ooovvviiniiniiniinninnins OO0 o0

Functii suplimentare (consultati manualul de pe site-ul nostru de Internet)

» Tasta Magic® - Via permite sa programati functji de la telecomanda original, chiar dac3 este PIERDUTA sau DEFECTA.

» Macrocomenzi (secventa de comenzi) - Va permite s trimiteti o secventa de comenzi prin apésarea unei
singure taste.

Gasiti codul pentru dispozitivul dvs. in lista de
coduri (paginile 50 - 57). Codurile sunt specifi-
cate in functie de tipul de dispozitiv si in
functie de denumirea marcii. Codul cel mai
popular este specificat primul. Asigurati-va ca
dispozitivul este pornit (nu in stare de veghe).

Apasati continuu tasta magic timp de 3 secunde pana cand un indicator de mod (LED
albastru) ramane aprins.

000
© [}
Introduceti primul cod oferit

pentru tipul si marca aparatului L

dvs. (de ex. televizor Hitachi = > LED-ul albastru va clipi (se va

1576) stinge) de doud ori si apoi se va
stinge definitiv.

Daca aparatul dvs. NU se opreste?
--> Repetati pasii 1 - 3, incercand
urmatorul cod oferit pentru

marca dvs.

Apasati tasta

Pornit/Oprit Daci NU reusiti?

--> Incercati Metoda de ciutare.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatului dvs. si sa il contro-
lati cu succes.
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Daca dispozitivul dvs. nu raspunde la telecomanda universala ONE FOR ALL dupa ce ati
incercat toate codurile specificate pentru marca dvs., incercati sa cautati codul dvs. Metoda
de cdutare va permite sa gasiti codul pentru dispozitivul dvs. scanand toate codurile incluse
in memoria telecomenzii universale ONE FOR ALL. De asemenea, metoda de cdutare poate
sa functioneze chiar daca marca dvs. nu este specificata deloc.

Exemplu: Pentru a cauta codul TV:

1. Apaésati continuu tasta magic timp de 3 secunde pana cand un indicator de mod
(LED albastru) rédmane aprins.

2. Select the corresponding device e.g. TV

3. Apdsati99 1.

4. Apoi, apasati pe POWER.

5. Apasati repetat Canal + pana cand aparatul se opreste.

Este posibil sa fie nece-
sar sd apdsati pe aceasta
tasta de mai multe ori
(de pana la 150 de ori);
deci, aveti rabdare.

%
o

6. Imediat ce televizorul se opreste, apasati pe tasta magic pentru a memora
codul.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatul si sa il controlati cu succes.

WWW.ONEFORALLCOM 45



Pouzivatel'ska prirucka

» Metdda vyhladavania ............ccovviiiniiiiniiiiniiiiiiiininene 47

« Pridavné funkcie (pozrite si prirucku na nasej internetovej stranke)
« Key Magic® - umoziiuje vdm naprogramovat funkcie z pévodného dialkového oviddania, hoci ste ho stratili alebo sa
pokazilo.
« Makra (postupnost prikazov) - umozriuje vm odoslat sekvenciu prikazov stlacenim jediného tlacidla.

Najdite kod pre vase zariadenie v Zozname
kodov (strana 50 - 57). Kédy su uvedené podla
typu zariadenia a jeho znacky. Najcastejsie
pouzivané kddy su uvedené ako prvé. Uistite
sa, Ze ja vase zariadenie zapnuté (nie v rezime
pohotovosti).

Stlacte tlacidlo magic a podrzte ho stlacené 3 sekundy, az kym sa nerozsvieti
indikator rezimu (modry LED indikator).

Zadajte prvy kéd uvedeny
pre vas typ zariadenia a
znacku (napr. tv --> Modry LED indikator dvakrat blikne
Hitachi = 1576). (zhasne), a potom zhasne Uplne.

Ak sa vase zariadenie nevypne?

--> Opakujte kroky 1 - 3 a vyskusajte
nasledujuci kod uvedeny pre
vasu znacku.

Stlacte tlacidlo
Power.

Ak to nepoméze?

--> Skuste metédu vyh adania.

Gratulujeme! Teraz by malo by+ moZné zariadenie znovu zapni+ a
a uspesne ho ovlada+.
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Metéda vyhladavania

Ak vase zariadenie ovladacu ONE FOR ALL neodpoveda ani po zadani vSetkych
uvedenych kodov pre vasu znacku, pokuste sa vas kod vyhladat. Metoda
vyhl'adavania umoziuje vyhl'adanie kbdu vasho zariadenia pomocou prehladania
vsetkych kodov ulozenych v ovladaci ONE FOR ALL. Metbda vyhl'adavania je uzitocna
aj vtedy, ked  znacka vasho zariadenia nie je uvedena.

Priklad: Vyhl'adanie kodu vasho TV prijimaca:

1. Stlacte tlacidlo magic a podrzte ho stlacené 3 sekundy, az kym sa nerozsvieti
indikator rezimu (modry LED indikator).

2. Select the corresponding device e.g. TV

3. Stlacte 99 1.

4. Stlacte tlacidlo Power

5. Stlacajte CH+, kym sa vase zariadenie nevypne.

Mozno bude potrebné
stladit toto tlacidlo
mnohokrat
(maximalne 150-krat),
bud'te trpezlivy.

6. Ak sa vas TV prijimac vypne, ulozte stlacenim tlacidla magic kod do
pamate.

Gratulujeme! Teraz by malo byt mozné zariadenie znovu zapniit a a ispesne ho ovladat.
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Upute za korisnike

BRIV AN B E s e e ieeiniineiiniineiuiieninnisnesntsensonsnnssnuseetestunAg)

Dodatne znacajke (pogledajte upute na nasoj web-stranici)

» Tipka Magic® - omogucuje programiranje funkcija originalnog daljinskog upravijaca cak i kada je on IZGUBLJEN
ili POKVAREN.

+» Macros (niz naredbi) - omogucuje slanje slijeda naredbi pritiskom jedne tipke.

Pronadite kod za vas uredaj na listi kodova
(stranica 50 - 57). Kodovi su izlistani putem
vrste uredaja i naziva branda. Najpopularniji
kod je izlistan prvi. Uvjerite se da

je vas uredaj ukljucen (ne u stanju mirovanja).

Tipku MAGIC drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator nacina rada (plavi LED
indikator) ne ostane ukljucen.

©00—
Unesite prvu sSifru koja je nave-
dena za odgovarajucu vrstu i

marku uredaja (npr. Hitachi tele- —> Plavi LED i |kator vaput ce
vizor = 1225). zatreperiti i zatim se iskljuciti.

Ako se va3 uredaj NUE iskljucio?

--> Ponovite korake 1-3 koristeci
sljedecu sifru koja je navedena
za marku vaseg uredaja.

ukljucivanjefiskljuci-
vanje.

Ako pokusaj NIJE uspio?
--> Pokusajte izvrsiti Pretrazivanje.

Cestitamo! Sada biste trebali mo¢i ponovo UKLJUCITI I
uspjesno upravljati svojim uredajem.
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etrazivanje

Ako vas uredaj ne odgovara na ONE FOR ALL nakon pokusaja svih izlistanih
kodova za va$ brand, potraZzite vas kdd. Nacin pretrazivanja omogucuje vam da
pronadete kdd za va$ uredaj pretrazivanjem svih kodova u memoriji na ONE FOR
ALL. Nacin pretrazivanja moZze raditi ¢ak i ako va$ brand nije izlistan.

Primjer: Pretrazivanje vaseg TV koda:

1. Tipku magic drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator nacina rada (plavi LED
indikator) ne ostane ukljucen.

Odaberite odgovarajuci uredaj, npr. televizor.

Pritisnite 9 9 1. Plavi LED indikator dvaput ce zatreperiti.

Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje

Pritis¢ite CH+ dok se uredaj ne iskljuci.

2
3
4

v

Mozda Cete trebati pri-
tisnuti ovu tipku
mnogo puta (do 150
puta) pa vas molimo da
budete strpljivi.

6. Cim se vas televizor iskljudi, pritisnite kod magic da pohranite.

Cestitamo! Sada biste trebali mo¢i ponovo UKLJUCITI uredaj i uspjesno upravl-
jati uredajem.
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Audiosonic 0009 0037 0820 0556 1308
TV 1681 0109 0714 2050 0715
0264 0486 1983
AR. Systems 0037 0556 Audioton 0486 0264
Accent 0009 0037 0556 Audioworld 0698
Accusound 0860 AWA 0009 0412 0037 0556 0606
Acer 1339 0108 0264 0178 0698 1681
Acoustic Solutions 1667 1523 1865 1037 Axxent 0009
Adcom 0625 Axxon 0714
ADL 1217 B&D 1217
Admiral 0093 0264 Baier 1324
Advent 1613 Baird 0109 0343 0208 0606
AEA 0037 0556 Bang & Olufsen 0565
AEG 0606 1556 1037 1324 1163 Base 0780
Aftron 0891 Basic Line 0037 0668 0556 0009 1037
Agashi 0264 Bauer 0009 0698 0706 0264
Aiko 0009 0037 0556 0371 1681 Baur 0009 0195 0512 0037 0556
0035 0880 0264 1505
Aim 0037 0412 0556 0753 0208 BBK 1523 1645
0706 0698 0634 0606 0499 Beaumark 0178
Airis 1531 1833 2050 Beko 0714 0486 0035 0715 0037
Aiwa 0705 1916 1505 0556 2125 1308 0606 0808
Akai 1326 0208 0371 0037 0035 1652
0009 0753 0729 0714 0706 Belson 2032
0698 0715 0556 0548 0480 Bennett 0556 0037
0264 0178 0606 1037 0473 BenQ 1562
0812 1248 1308 1865 Bensten 1326
Akashi 0860 0009 Beon 0037 0556
Akiba 0037 0556 Berthen 0668 0556
Akira 0753 0037 Bestar 0037 0556
Akito 0037 0556 Bestwell 1326
Akura 0037 1687 0556 0668 1667 Black Diamond 0614 0820 1037 0556 0753
1645 1770 0412 1585 0009 1163 0587
0264 0714 1982 1983 1363 Black Strip 0035
2059 Blaupunkt 0195 0170
Alba 0037 1037 0556 0714 0009 Blue Media 1606
0371 0668 0487 0443 2050 Blue Sky 0037 1324 1037 1709 0714
1865 0487 0668 0715 0625 1652
Alkos 0035 1909 0556 0808 1363 1916
Allstar 0037 0556 Boman 1324
Amitech 1849 Boots 0009
Amstrad 0009 0264 0371 0037 0556 Bork 1363
0412 1037 1324 1982 BPL 0037 0556
Anam 0037 0556 0009 0650 Brandt 0625 0109 0287 0335 0343
Anam National 0037 0650 0556 0560
Andersson 1163 1585 Brandt
Anglo 0009 0264 Electronique 0287 0335
Anitech 0009 0264 0037 0556 Brimax 1709
Ansonic 0037 0556 0009 0668 0292 Brinkmann 0037 0556 0668 0486
AOC 0625 1588 2111 2214 Brionvega 0037 0556
Apollo 0473 Brother 0264
Arc en Ciel 0109 Bruns 0486
Arcelik 0714 Bush 1037 1326 0614 2127 0714
Ardem 0714 0486 0633 0037 0556 0037 0668 1652 0009 0371
Arena 0037 0264 0487 0208 1556 0698
Aristona 0556 0037 0556 1667 1248 1982 1916
Art Mito 1585 1682 0587 1687 1308 2053
Asberg 0037 0556 2050 2214 1983
Asora 0009 Cameron 1523 0556
Astra 0037 0556 Camper 0037 0556 0486
Asuka 0264 Capsonic 0264
ATD 0698 Carad 0610 0037 0556 0668 1037
Atec 1606 Carena 0037 0556
Atlantic 0037 0556 Carrefour 0037 0556
Atori 0009 Carver 0170
Cascade 0009 0037 0556
Casio 0037 0556
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CAT
Cathay
CCE
Celestial
cello
Centrex
Centrum
Centurion
CGE
Cimline
Cinex
City
Clarivox
Clatronic

Clayton
Cobolt
Concorde
Condor
Conia

Conrac
Conrad
Contec
Continental Edison
Cosmel
CPTEC
Crosley
Crown

Curtis Mathes
CWR-Tech
Cyberpix
Cytronix
D.Boss
Daewoo

Dansai

Dansette
Dantax

Datsura
Dawa
Daytek
Daytron
de Graaf
DEC
Decca
Deitron
Denko
Denver

Desmet
DGM
Diamant
Diamond

DiBoss
Digatron
Digihome
Digiline
DigiLogic
Digital Device
Digitek

1682
0037
0037
0820
1770
0780
1037
0037
0074
0009
1556
0009
0037
0037
0009
1037
0891
0009
0037
1687
2032
0808
0037
0009
0109
0009
0625
0074
0009
0487
0653
0093
1324
1667
1298
0037
0634
0556
0714
0037
0208
0412
0486
1037
0208
0009
0698
0009
0208
0860
0037
0037
0264
0037
2050
0037
2059
0037
0264
0820
0037
0037
1667
0037
0037
1606
1709

0556
0556

0891

0556

1982

0556
0371
0606

0556
0754

0556
0264
0287
0037
1363

0712
0714
1037

1849
0009
0706
0556

1652
0715

0037
0706
0037
0548
0891
0556
0556

1324
1709
0556

0556
0698
0896
0556
0556

0556
0556

1536 0698

0714 0264
1324 1163

0009 0264
1645 0820

0037 0556
0487
0556

0486 0037
0606 0715
1652 0668

0499 1909
1137 0880
2037

0264 0035

1916 0714

0556

0264

0556

1326 0896

1137

0556 0606

0009

0009 0371
1681 0706

0668
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0556

1523

0556
0208

0037
0698

0009

0606

0587

0860

Digitex
Digitor
DigiX
DiK
Dixi
DL

DMTECH
Domeos
DSE
DTS
Dual

Durabrand
Dux
D-Vision
DVX
Dynatron
e:max

Easy Living

Ecco
Edison-Minerva
Elbe
Electrion
Elekta
Elfunk
ELG

Elin
Elite
Elonex
Elta
Emerson

e-motion
Enzer
Erisson
Erres

ESC
Etron
Eurofeel
EuroLine
Euroman
Europa
Europhon
Evesham
Excel
Excello
Exquisit
Fagor
Family Life
Fenner
Ferguson

Fidelity

Finlandia
Finlux

Fintec
Firstline

Fisher

0820
0037
0880
0037
0009
0891
1326
2001
0668
0888
0009
0343
2032
0037
0037
0037
0891
0037
1324
1248
2005
0773
0487
0610
1585
0009
1208
0037
0037
0037
1776
0009
0714
1909
1709
0753
1682
0037
0037
0037
0264
0037
0264
0037
0037
1248
0037
1037
0037
0037
0037
0009
0625
0037
0108
2053
0512
0264
0208
0037
0715
0808
1982
0037
1909
1163
0208

0556

0556
0037
0780

0037
1556

0037
1324
0556
0556
1982

0556
0606
1709
1556
0706

0292

0037
1037
0556
0556
0556

0264
0178
0486

0773

0556
0556
0556

2050
0037
0556
0556
1667
0556

0556
0556
0556

0287
0556
0548
1954
0037

0548
0556
0480
1248

0556
0208
1308

0888

0556
0037

1037

0820

0556

1163

1652

0556

1531

1613

1666

0698

0037

0556

0548

0037
0668

0860

0820

0556

1606

0335
0035
0443

0556

0287

0714
1556

0668
1037

0587 1363

0698 1682
1137 1037

1037

1217 1308

0556

0264

0009

0556 0371

0009

1536

0109 0560
0343 0653
1037 1916

0371 0412
0343

1585 1667
0473 0606

0714 0009
0808 1363
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Flint 0037 0556 0610 0264 Hannspree 1613 1776 2214
Formenti 0037 0556 0486 Hanseatic 0037 0556 0499 0292 0634
Fortress 0093 0009 0714 0808 0486 0625
Fraba 0037 0556 2001
Friac 0009 0037 0556 0499 0610 Hantarex 0009 0037 0556
Frontech 0264 0009 Hantor 0037 0556
Fuchsware 0780 Harwa 0773
Fujicom 1709 Harwood 0009 0412 0037 0556 0487
Fujitsu 0009 0037 0556 Hauppauge 0037 0556
Fujitsu General 0009 HCM 0009 0412 0037 0556 0264
Fujitsu Siemens 1666 1298 1248 1163 0808 Hedzon 0556 0037
Funai 1817 1394 1037 1666 1595 Hema 0009
0668 0264 0412 1505 0714 Hicon 1298
Furichi 0860 Hifivox 0109
Futronic 0264 0860 0698 Highlander 1531
Future 0037 0556 Highline 0264 0037 0556
Gaba 1037 0037 Hikona 1983
Galaxi 0037 0556 Hinari 0208 0037 0556 0009 0443
Galaxis 0037 0556 0487 0264
Galeria 0009 Hisawa 0610 0714
GBC 0009 Hisense 1363 0208 2037 0698 0891
GE 0343 0178 0560 0287 0109 0860 0780
0335 0625 Hitachi 1576 0481 0578 0719 2207
GEC 0037 0556 0225 0108 0744 1585 1037
Geloso 0009 1484 2127 1667 0634 0473
General 0109 0287 0343 2214 1163 0499 0480
General Electric 0343 0287 0037 0556 0109 0548 0178
General Technic 0009 137
Genesis 0009 0037 0556 Hitachi Fujian 0108 0037 0225 0556 0860
Genexxa 0037 0556 0412 0009 0499
Gericom 1606 1721 1298 1217 0880 Hitsu 0009 0610
0808 Hoher 0714 1556 1163
G-Hanz 1681 1363 Home Electronics 0606
Giant 0009 Hornyphon 0037 0556
Gold 1833 1770 Hugoson 1666 1217
Goldfunk 0668 Humax 1539 2057
GoldStar 0037 0009 0178 0556 0109 Hyper 0009
0606 0714 0715 Hypson 0037 0556 0714 0715 0264
Gooding 0487 1037 0668 0486
Goodmans 0634 0715 1248 1037 0037 Hyundai 0037 0860 0556 1531 0753
0499 0556 0714 0668 1909 1326 0698 1681 1770 0264
0264 0009 0487 0371 0343 0888 1037 1606 0706 1556
0035 0480 0560 0335 0880 Iberia 0037 0556
1308 0587 1645 1667 1687 ICE 0264 0037 0371 0009 0556
1682 1720 2053 2127 1983 Ict 0037 1137 0556
Gorenje 1585 1667 iDEAL 1556
GP 0753 lISonic 1613
Gradiente 0653 0170 0037 0556 liyama 1217
Graetz 0714 0371 0037 0556 1163 Imperial 0037 0074 0508 0556
Granada 0037 0556 0226 0108 0208 Indiana 0037 0556
0473 0335 0560 0225 0343 Ingelen 0487 0610 0714
0548 Ingersoll 0009
Grandin 0037 1652 0556 0009 0610 Inno Hit 0009 1037 0037 0556 1163
0714 0715 0668 1037 0880 1585
Grundig 0195 0508 1223 2059 2127 Innovation 0037 0556
1037 0487 0037 0443 0706 Innowert 1298
0556 0587 0009 1916 1308 Inotech 0773 0820
0178 0343 1667 2053 1248 Inspira 1324 1556
2125 1324 Interactive 0037 0556 0512 0109
Grunkel 1163 Interbuy 0009 0037 0264 0512 0556
GVA 1326 Interfunk 0037 0556 0512 0109
H&B 0808 2001 Internal 0037 0556 0499 1909
Haaz 0706 Intervision 0037 0371 0486 0487 0264
Haier 0698 0264 0009 0556
Halifax 0264 Irradio 0009 0037 0556 0371 0714
Hammerstein 0264 Isukai 0037 0556
Hanns.G 1613 ITS 0037 0371 0264 0009 0556
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ITT
ITT Nokia

ITv
bV
JEC
JGC
JMB
INC
Jocel
v
Jubilee
VC

Kaisui
Kambrook
Karcher

Kathrein
Kawa
Kendo

Kennex
Keymat
Kingsbrook
Kiton
Kneissel
Kobra
Kolster
Konichi
Konka

Kontakt
Korpel
Kosmos
Kotron
Koyoda
Kross
Kyoshu
L&S Electronic
LaSAT
Lavis
Leader
Lecson
Legend
Lenco

Lenoir
Lentec

Levis Austria
Leyco

LG

Liesenkotter
Lifetec

Lloyd's
Lodos
Loewe
Logik

Logix

2125
0610
0548
0610
0037
1982
0035
1709
0037
1536
0712
0860
0556
0653
0093
0037
0264
0037
1556
0556
0371
0610
1037
1037
1326
1037
0556
0037
1298
0037
0009
0037
0754
0487
0037
0037
0412
0009
1536
0412
0714
0486
1037
0009
0037
0009
0009
1983
0009
1531
0037
0264
1423
1305
0109
2057
0037
0037
0009
1248
0009
1037
0512
0698
0371
1645
0668

0480

0473

0264

0499
0896

1818
0650
0556

0556
0606
0037

0037
0486

0037
0610

0556

0556
0606

0556
0556
0264

0264

0037

0556

0037

0556
0037
2182
0009
0698

0556
0668
0512

0633
1865
0880

0473 0548

0480 0208

0556

0634 0556

0606 1653

0009

0610 0264
1982 2125
0880

0556 0512
1163 1137

0668
0499 0556

0371 0714

0556 0587

0556

0178 1663
0556 0714
0715 1721

1037 1137
0556 0714

1884 0556
0773 0009
1217 1037
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0208

0606

0443

0371

0714
1308

1585

0292

0587

1037

0037
0606
1681

2001
0264

0292
0264
1687

Luker
Luma
Lumatron
Lux May
Luxor

LX
Madison
Magnavox
Magnum
Mandor
Manesth
Manhattan
Magma
Marantz
Mark
Marks and Spencer
Mascom
Master's
Masuda
Matsui

Matsushita
Matsuviama
Maxam
Maxdorf
Maxim

MCE
Mediator
Medion

MegaDrive
Megas
Megatron
MEI
Melectronic

Memorex
Memory
Memphis
Mercury

Merritt
Metz

MGA
Micromaxx

Microspot
Microstar
MicroTEK
Mikomi
Minato
Minerva
Ministry of Sound
Minoka
Mirai
Mitsai
Mitsubishi

Mivar
Monaco
Moree

1982
0037
0037
0037
1163
1037
0178
0037
0037
0714
0264
0037
0037
1298
0037
0037
1770
1556
0499
0371
0037
2007
0195
1666
0650
0587
0264
0773
1982
0009
0037
0714
0512
0880
1248
0610
0178
1037
0037
0480
0714
0009
1983
0009
0037
0706
0548
1533
0037
0178
0037
1324
1614
0808
0820
1163
0037
1248
1667
0412
1666
1556
0108
0556
0292
0009
0037

0556
0556
0009
0480

0556
0556
0037

0556
0556
1709
0556
0556

0556
0037
0009
1163
0009
0335
0880

0698
1556

0556
0808
137
1916

0037
0512
0287
1652
0178

0009

0746
0556
0037
0556
2001

0698
0744
0556
0487

0037
1852

0093
0208
0609

0009
0264
0556
0208

0780
0556

0264
0668
1606
0412
0009

0037

0264
0556
0371
0714
1667

0706

0037
0698
1556

0556
0109
0556

0650

0698

0447
0587
0556
0668
0714

0860

1585

0195

0556
1651

0512
1037

0548 0473

0753
0715 1556

0035
1037

0714 0715

0037 0556
0487 0443
0035 0208
1037 1916

0264

0668 0556
1037 1248
2001 1667

0343 0009
0634 0195

0264 0556

1163 0195
0668 1037

1037 0808

0706 0264

0108

0037 0178
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Morgan's 0037 0556 Osio 0037 0556
Motorola 0093 Osume 0037 0556
MTC 0512 oTIC 1687 1645 1983
MTlogic 0714 1308 2050 Otto Versand 1505 0093 0512 0037 0556
Multitec 0037 0556 0486 0668 1037 0195 0109 0226 0009 0343
1556 1982 Pacific 0037 0556 1137 0714 1037
Multitech 0009 0486 0037 0556 0264 0443 1324
Murphy 2005 Palladium 0037 0714 1137 1505 0556
Musikland 0037 0556 1982
Mx Onda 1687 1983 1645 Palsonic 0264 0412 0037 0698 0556
MyCom 0178 0773 1326 1681
Myryad 0556 0037 Panache 1585
NAD 0178 Panama 0009 0264 0037 0556
Naiko 0037 1982 0606 0556 Panasonic 0650 1636 1650 0226 1310
Nakimura 0037 0556 0037 0556 0548 0108
Narita 1982 Panavision 0037 0556
NAT 0226 Papouw 0037 0556
National 0226 Pathe Cinema 0292
NEC 0170 0587 1775 0009 0037 Pathe Marconi 0109
0556 0499 0653 Pausa 0009
Neckermann 0037 1505 0556 0512 Perdio 0037 0556
NEI 0037 0556 0371 1037 Perfekt 0037 0556
NEO 0754 1324 Philco 0074 0037 0556
Neon 1770 Philips 0556 0037 1506 0605 0343
Netsat 0037 0556 0009
Neufunk 0037 0009 0556 0610 0714 Phocus 1308 0714 1652
New Tech 0037 0009 0556 0343 Phoenix 0037 0556 0486
Nikkai 0037 0556 0264 0035 0009 Phonola 0037 0556
Nikkei 0714 Pilot 0556 0037 0712 0706
Nikko 0178 Pioneer 1260 1457 0170 0679 0037
Nintaus 0891 0556 0343 0109 0287 0486
Nogamatic 0109 0512
Nokia 0480 0548 0473 0208 0606 Pionier 0486
0610 0109 Plantron 0037 0556 0264 0009
Nordmende 0109 0891 0287 0560 0343 Playsonic 0714 0037 0715 1652
0195 0037 0556 0335 1248 Polar 0037
0714 2001 0443 2007 1585 Polaroid 1523 1720 1645 1687 2125
1667 1163 1308 Policom 0109 0074
Normerel 0037 0556 Poppy 0009
Novak 0037 0556 Portland 1909
Novatronic 0037 0556 Powerpoint 0487 0037 0556 0698 1770
Novex 1523 Premier 0009 0264 0891
Novita 1585 President 0860
NU-TEC 0698 0820 0037 0556 0706 Prima 0009 0264 0412
0264 PrimeView 1606
O.K.Line 1037 1324 1556 Princess 0698 1326
Oceanic 0208 0473 0548 0480 2001 Prinston 1037
Odeon 0264 Profex 0009
Okano 0037 0556 0264 0009 Profi 0009
OKI 1037 2125 Profilo 1556
Omega 0264 Profitronic 0037 0556
Omni 0780 0891 0698 Proline 0037 1613 0556 0625 0634
Onei 1667 1037
Onn 1709 2125 0556 1667 1770 Prosonic 0037 0556 1865 0880 0371
Onwa 0371 0668 0714 2001 1324 1770
Onyx 1709 1770 2106 1709 0606 2125 1849
Opera 0037 1308 0556 0714 0715 2050
Optimus 0650 Protech 0037 0556 0009 0264 0668
Optonica 0093 0486 1037
Orava 1037 Proton 0178
Orbit 0037 0556 Proview 1687 1645
Orion 2007 2032 2005 0037 0443 Provision 0499 0037 0556 1037 0714
0714 0556 0009 0264 0412 1324 1531
1916 0880 2001 1954 PVision 2001
Orline 0037 0556 Pye 0037 0556 0412
Ormond 0668 1037 0037 0556 Pymi 0009
Osaki 0264 0037 0412 0556 Quadro 0753 1326 0556 0037 1163
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Quasar
Quelle

Radialva
Radiola
Radiomarelli
RadioShack
Radiotone

Rank Arena
RCA

Realistic
Recor
Rectiligne
Red Star
Rediffusion
Redstar
Reflex
Relisys
Reoc
Revox
Rex

RFT
Ricoh
Rinex
R-Line
Roadstar

Rodex
Rolsen
Rowa

Royal
Royal Lux
Rukopir
Saba

Sagem
Saisho
Saivod

Salora
Salsa
Samsung

Sansui

Santon
Sanyo

Save
SBR
Schaub Lorenz

Schneider

Schontech
Scott
Sears
Seaway
Seelver

0650
0037
0668
0009
0109
0037
0037
0037
0009
0264
0753
0625
0753
0178
0037
0037
1556
0548
0037
0037
1298
0714
0037
0264
0292
0037
0773
0037
1037
0714
0037
0037
0264
0587
0606
0412
0556
0625
0335
0610
0634
0037
1556
0548
0335
0812
0093
0009
0037
0371
0264
0009
0208
0108
1667
0037
0037
0548
1363
137
0668
1916
1037
0178
0178
0634
0556

0009
1505
0556

0037
0556
0556
0556
0037
1037

0093

0556
0556

0556
0556
1585
0634
0808

0264
0556
0698
0556
0715
0668
0556
0556
0698
0037

0335
0037
0109
0548
0618
0009
1982
0712
0208

2051
2094
0037
0729
0888
0714

1208
0556
1163
0556
0556
0714
1667
0037
1037
1324

1983

1037

0109 0512
0195 0264

0556 0287

0178
0556 0412

0560 0335

1037 0668
1645
1909
0556

0037 0556

0264 0706

0009 0037
0264 1916

2037
0712 0009
0556

0560 0343
0650 0714
159
0264
1163 0556
1037
0480 1556

0618 0178
1619 0556
0264

1709 0706
0753 1531
1248 1681

0292 0009
0486 0170
1585

0606 0486
2125

0556 0343
0714 1909

0037
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0074
1037

0668

0343

0486

0556
1326

0706

0287

1588

0668

2125

0587
1249

0556
0698
1556

0037
1037

1324

0371
1982

SEG

SEI
Sei-Sinudyne
Seitech
Seleco
Sencora
Sentra

Serie Dorada
Serino
Sharp

Shintoshi
Shivaki

Show

Siemens

Siera

Silva

Silva Schneider
Silver
SilverCrest
Singer

Sinotec
Sinudyne
Sky

Skysonic
Sliding
SLX
Smaragd
S-Media
Soemtron
Sogo
Solavox
Sonic
Soniko
Soniq
Sonitron
Sonneclair
Sonoko
Sonolor
Sontec
Sontech
Sony
Sound & Vision
Soundesign
Soundwave
Soyea
Soyo
Spectra
Ssangyong
Staksonic
Standard
Starion
Starlite
Stern
Stevison
Strato
Strong
Sungoo
Sunic Line
Sunkai
Sunny
Sunstar
Sunstech
Sunwood

1037
0487
1505
1505
1217
0371
0009
0035
0178
0610
0093
0653
0037
0037
0009
0195
0037
0037
0753
0037
1037
0009
0335
0773
1324
0037
1613
0753
0880
0668
0487
1217
1298
2050
0548
0753
0037
1298
0208
0037
0037
0208
0037
1983
1505
0037
0178
0037
0773
1709
0009
0009
0009
0037
1037
0009
0264
1982
0037
1163
1248
0037
0610
0037
0371
2001
0037

0037
0009
0037
0037
1324
0264

0009

0093
1193

0556
0556
0698
0037
0556
0556
1556
0556
0037
0698

0606
1505
0880
1606

1324

0037

0556

0556

0556

1505

0556

1825
0556

0556

0556

0037

1556
0556
1037
2037
0556
0037

0037

0556

1163
0264
0556
0556

1193
1659

0443
0264
0556
0587
2125
0715
0556
1556
0698
0037

1614
1775

0556

0009
0548
0009

1651

0715

1037

0556

0264

0037

0556

0556

0009

0556 0668
0634 1909

1393 2214

0178
0706 0037

0037 0556

0556 0606
0178 0556

0264

0009

0264 0412

0009
0556

0487

0009 0264
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Supersonic 0009 0208 0556 0698 0264 Tensai 0037 0556 0009 0371 0715
0037 1037
SuperTech 0009 0037 0556 Tenson 0009
Supervision 0698 0264 Tesla 0037 1037 0668 0714 1652
Supra 0178 0009 0037 0715 1137 0371 0753 0556
Susumu 0335 0287 0610
Sutron 0009 Tevion 1248 1298 1645 0037 0556
SVA 0698 0264 0208 0706 1556 1667 2032 0808 0668
Svasa 0698 0208 0706 0264 1137 1687 0714 1037 1585
Swedx 1606 Texet 0009
Swisstec 1613 1614 1606 0880 1775 Thes 1849
1776 1849 2059 Thomson 0625 0560 0343 0287 0109
Sysline 0037 0556 0335 0037 0556 1588
T+A 0447 Thorn 0108 0109 0225 0343 1505
Tandberg 0109 0074 0499 0037 0556 0335
Tandy 0093 0512 0035
Targa 0618 Thorn-Ferguson 0108 0109 0335 0499 0035
Tashiko 0170 TMK 0178
Tatung 1720 0037 1248 1556 0556 Tokai 0037 0556 0668 0009 1037
1324 Tokaido 1037
TCL 1916 0625 Tokyo 0035
™ 0714 0808 2001 1308 Tongtel 0780 0587
Teac 0698 1645 2168 0037 1037 Top Show 0698 0773 0009 0264 0706
0556 0512 0712 0668 0706 Topline 1037 0668
0264 1909 0178 0009 0412 Toshiba 1508 0508 0035 0714 0109
0170 0714 1363 0587 1770 0195 0618 1916 0009 0698
1709 2032 0037 1556 0650 1037
TEC 0009 0335 0037 0556 Tosumi 1982 1770
Tech Line 0037 0556 0668 1163 Toyoda 0009 0371 0264
Technica 1982 Trakton 0009 0264
Technics 0650 TRANS-continents 0668 1037 0556 0037 0486
Technika 2032 1865 2059 1849 2106 Transonic 0037 0556 0587 0512 0264
1667 1983 1585 2125 0698 0712 0009 1363 1326
TechniSat 0037 0556 Triad 0037 0556 0009
Technisson 0714 1652 Trio 1687 1248 1645
Techno 1585 1037 Tristar 0264
Technol Ace 0698 0264 0634 Triumph 0556 0037
Technosonic 0037 0556 1324 0499 0880 TVTEXT 95 0556
1326 1982 2032 Uher 0037 0556 0486 0480
Technotrend 1531 Ultravox 0037 0556
Techvision 1709 2032 1531 umc 1606 1775 1614 1849 2059
Techwood 1163 1037 1667 2106 2168
Tecnimagen 0556 Unic Line 0037 0556 0473
Teco 1523 United 1983 0714 0037 0715 0556
Tedelex 0698 0706 0606 0037 0009 1916 1037 0587 1982 1652
0208 0891 0587 0556 1709 1770
1531 1681 0264 Unitron 1681
Teiron 0009 Universal 0714 0037 0556
Tek 0820 0037 0698 0009 Universum 1037 0037 1163 0668 0480
TELE System 2125 0195 0473 0512 0264 0556
Teleavia 0109 0287 0343 0074 1505 0109 0009 0170
Telecor 0037 0556 0618
Telefunken 0625 0560 0587 0074 0109 Univox 0037 0556
0698 0343 0712 0820 0896 V7 Videoseven 0178 0880 1217 1666 0618
0754 0780 0891 0287 0335 1651 1505
1681 1536 0753 0706 0037 Vanguard 0037 0556
0556 0486 0714 1556 1585 Venturer 1865
1588 Venus 1326
Telefusion 0037 0556 Vestel 1037 1163 1585 1667 0037
Telegazi 0037 0264 0556 0668 0556
Telemeister 0037 0556 Vexa 0009 0037 0556
Telesonic 0037 0556 Victor 0653
Telestar 0009 0037 0556 1849 0412 VideoSystem 0037 0556
Teletech 0037 0556 0668 0009 1037 Vidtech 0178
Teleview 0037 0556 ViewSonic 1588 2111
Tempest 0009 0037 0556 0264 Vision 0037 0264 0556
Tennessee 0037 0556 Vistron 1363
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Visual Innovations 2106

Vivax 1326
Vivo 2032
Vortec 0037
Voxson 0037
Vue 1236
Walker 1667
Waltham 0287
1037
Watson 1037
0668
Watt Radio 0486
Wega 0037
Wegavox 0009
Welltech 0714
Weltblick 0037
Weltstar 1037
Weston 0037
Wharfedale 0037
0556
1681

White
Westinghouse 0037
Wilson 0556
Windsor 0668
Windy Sam 0556
Wintel 0714
World-of-Vision 0880
Woxter 1531
XDome 0508
Xenius 0634
Xiron 1983
XLogic 0698
Xomax 1770
Xoro 1217
Xrypton 0037
Yakumo 1613
Yamaha 0650
Yamishi 0037
Yokan 0037
Yoko 0037
Ytawai 1531
YU-MA-TU 0037
Yismart 1613
Zenith 1909
Zepto 1585

1308

0556
0556

0037
0443
1248

0556
0037
1652
0556

0556
0896
0698
1667
0556

1037

1298

0860

1324
0556

1576
0556
0556
0556

0037 1709

0178

0556 0668 0109

0556 0037 0009

0556

1613 0891 0860
1556 0706 1324
1983

1909

1606 1217

0264 0009
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In the UK Ireland Australia
0901-5510010 016015986 1300 888 298

(£ 0,50 per minute) FAX: +31 53 4329816 FAX: 02 9972 7143
FAX: +31 53 4329816 ofahelp@uebv.com (¥)
ofahelp@uebv.com (*)

New Zealand South Africa Deutschland

0508 663 4 255 0860 100551 06966984962

FAX: 06 878 2760 011417 3074/ FAX: +31 53 4329816
011417 3075 ofahelp@uebv.com (¥)

FAX: 011417 3275/
011417 3274
support@oneforall.co.za

Espaia France Italia
917873180 0173036536 0248296093
FAX: +31 53 4329816 FAX: +3153 4329816 FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥)
Luxemburg/Luxembourg| Portugal Schweiz/Suisse/Svizzera
4066615632 800-831397 0443420449
FAX:+3153 4329816 FAX: +31 53 4329816 FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (*) ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥)
Osterreich/Austria Nederland Belgié/Belgique
01790876064 0205174790 022750851
FAX: +31 53 4329816 FAX: +3153 4329816 FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (*) ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥)
(*) Just send a blank message, you’ll get auto-reply
(*) Bitte senden Sie uns nur eine blanko Nachricht, Sie erhalten direkt eine
automatische Rickantwort.
*) Envoyez juste un message ‘blanc’, vous obtiendrez automatiquement un
questionnaire a remplir.
(*) Por favor envienos un mensaje en blanco, a su vez recibira una respuesta
automatica con un formulario a rellenar.
(*) Por favor envie-nos somente uma mensagem em branco,porque vocé
receberd um e-mail de volta.
(*) Basta inviare un messaggio vuoto, ricevera un'auto reply (risposta
automatica).
(*) U kunt ons een blanco mailbericht sturen, u ontvangt dan spoedig een
auto-reply (met daarin een gegevensformulier dat u kan invullen en terug
sturen).
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Magyar/Hungary
+36-034-316-348
FAX: +36-034-309-477
info@vivanco.hu

Polska
www.kconsult.pl
www.oneforall.com

Tiirkiye
www.oneforall.com

Ceska/Czech
+420 571114 299
oneforall@solid-czech.cz

Slovenska/Slovakia
+420 571 114 299
oneforall@solid-

Ykpaiha/Ukraine
www.oneforall.com

FAX: +45 4434 0829
ofasupport@fovitech.dk
www.fovitech.dk

czech.cz
Danmark Norge Sverige
+45 4434 0811 (8:30 - www.cenor.se www.cenor.se
16:00) www.oneforall.com www.oneforall.com

Suomi/Finland
0800-9-0323

FAX: 09-8678 0250
Info@oneforall fi
www.avkomponentti.fi

EAAnvikni/Hellas/
Greece

2410 555599

FAX: 2410 579092
info@oneforall.gr
www.digitech.gr

Pycckmnin/Russia
0495 787 3211

FAX: 0495 251 9132
sales@oneforall.ru
www.oneforall.ru

Bbnrapusa/Bulgaria
www.oneforall.com

Romania
www.oneforall.com

Hrvatska/Croatia
+385-1-4816-806

FAX: +385-1-4816-807
info@tehnocentar.hr

India

« Toll Free number
(Airtel/BSNL/Tata
Indicom/BPL
subscribers only):
1800-102-3299

« Other subscribers:
080-40351700

support@oneforall.co.in

Although all customer service information is updated before printing it may
happen that during the time of use changes have occurred. Please check

our website (www.oneforall.com) for our latest customer service information.
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India
UEI Electronics Private Ltd offers you, the customer, ONE YEAR WARRANTY for your Remote.

The Remote is warranted against manufacturing defects arising from faulty design, poor workmanship and materials for a period of One year (‘the period”) from the date
ofits original purchase by you, on the following terms and conditions.

To obtain warranty service, please call us at the numbers applicable to your local area mentioned on the Customer Service Page of the User Manual or available on
www.oneforall.co.in

This warranty will be valid only when the original invoice/ purchase receipt (indicating date of purchase, product description, dealer’s name etc) is presented with the
defective Remote. Universal reserves the right to refuse free-of-charge warranty replacement if the above document cannot be presented or if the information contained
initis incomplete, illegible or incorrect. This Warranty does not apply if the type, serial number on the Remote has been altered, deleted, removed or otherwise made illeg-
ible. Universal's liability, under this warranty, shall be strictly limited to the first/original sale by the dealer/retailer to you (the first user), and will not apply or extend to any
secondary o subsequent sale/transfer of the Remote by you.

You shall be liable for all expenses incurred in delivering the defective Remote to us at the applicable addresses, however, we shall bear the cost of delivery to you for the
replacement Remote. While Universal shall make all efforts to replace the defective Remote at the earliest, it is made expressly clear that Universal is under no obligation to
dosoin a specified period of time. Universal reserves the right to retain the defective Remote, at its own discretion. Please note that the replacement of the Remote, shall
not extend the warranty period beyond one year from the original purchase. No fresh warranty shall apply to the replacement Remote.

This Warranty covers only manufacturing defects in the Remote which occur under conditions of normal operation of the Remote and in consonance with their proper and
prescribed use. This Warranty does not cover the damage resulting from adaptations, adjustments, modifications made to the Remote or normal wear and tear, misuse,
reckless use, damages caused due to natural disasters, Acts of God. This Warranty does not extend to accessories or products used with the Remote, batteries, broken or
marred cabinets, cartons, carrying cases or any other item used in connection with the Remote. This Warranty does not apply if the Remote has been tampered with,
altered, serviced by any agency, person not authorized by Universal. It is your

responsibility to check and verify from Universal, the authenticity of the authorization, which any servicing agency may represent to you.

This Warranty is in lieu of all implied conditions and warranties under applicable law and is confined to replacement of the defective Remote and does not cover any spe-

cial, consequential, incidental or resulting liability, damage, loss arising from such defects. This warranty, in no event, shall extend to the payment of any monetary consid-
eration or compensation whatsoever. This Warranty does not affect your statutory rights under applicable Indian laws. This Warranty is valid only within the territory of India.
In the event of a dispute arising in relation to or connected with this Warranty, the decision of Universal shall be final and binding.

For more information, write to: UEI Electronics Private Ltd
5th Floor, East Wing
Khanija Bhavan
#49 Race course Road
Bangalore 560 001

Dansk

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt ikke bor fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal og
korrekt brug inden for en periode af et (1) ér fra den oprindelige kabsdato. Produktet erstattes u/b, his det har vist sig at vaere defekt inden for garantiperioden pé et (1)
&r. Denne garanti omfatter ikke emballage, etui, batterier, odelagte/skzemmede kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med produktet.

Erstatningspligten geelder kun under de ovenfor anforte forhold. Opstar der fejlinden for garantiperioden, bedes De venligst ringe til os pé nummeret naevnt under
“Kundeservice" i manualen. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kabsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.

Hvis du har kobt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhvery, forretning eller branche sa husk, at du muligvis har legale rettigheder under din nationale
lovgivnings om salg af 9 . Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder.

Norsk

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved normal og riktig bruk for en periode p 1 &r fra
kjapsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg & veere defekt innen 1 &r. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, adelagte eller
skadede kabinett eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. For 4 fa garantiservice i garantiperioden,

vennligst ring oss pa det som star pa iden. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler.

HVIS du har kjopt dette produktet til formal som ikke har relasjon il ditt erhverv, forretning eller bransje, sé husk at du kan ha legale rettigheter etter nasjonale lovgivnings
lser om salg av . Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

Svenska

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL Iamnar till kiparen ett ars garanti fran inkopsdatum - att denna produkt & felfri avseende material och tillverkning. Om
produkten & felaktig under normal anvéndning bytes denna mot en ny utan kostnad for kdparen under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackning, bérvska,
batterier - skadat holje eller andra enheter som anvands i anslutning till produkten. For att erhalla garanti-service under garanti-tiden vanligen kontakta var kundsupport
pa det telefonnummer som aterfinns pa sidan for kundservice i bruksanvisningen. Spar ditt inkBpskvitto for att styrka din garanti pa produkten.

Om du har képt denna produkt for ett syfte som inte & beslaktad till din bransch, afférsverksamhet eller yrke kom ihdg att du kan ha andra nationella lagar som técker
forséljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa rattigheter.

UN\VERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL myontaa luotle\l\sen yhden U] vuoden takuun alkuperaisesta oslopawa lukien koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevia

materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan uuteen tai vahintén vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun
tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, ja, pakkauksia, suoj tai muita ohei i i varten saat soittamalla
joka on mainittu Asi ivulla. Muista littaa lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, etté tuotteemme eivat yleensa sisalla kayttéjan

huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.
Jos olet hankkinut tamén tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi
kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsaadantdén. Tama takuu ei koske néitd oikeuksia.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudta: orov apxikd ayopatf 6 autd to npoidv Sev npdkentar va napouaidoe! npoBAijata oe oxéan i ta UNIKG Kal TV KaTaokeun ou
KAt and puatooyikés ouvBiikes xpfions yia Tv xpoviki nepioSo evas (1) €tous and v apxik nepopnvia ayopds. To mpoidv Ba eniokeuaotei kai av xpeiaarei 6a aviikataotaBei xapis
Xpéwon av anoberxtei o efva e\aTIwyauKo péoa om Bidpkeia eyydnans tou evds (1) étous. Ta petagopikd é€oba Ba Bapdvouy Tov koxo. Ta é€oba emiatpogis Bapdvouy T UNIVER-
SAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyyGnan Gev kahGntet {nyid it un Aettoupyia: nou npokadeitar and npoidvia f unnpeaies nou Gev npoépxovtar and m UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE
FOR ALL, f nou npokintouv and pn kai tonoBéman tou mpoidvros aupigeva e Tis onyies xphoews. Autd ioxiel enions Kal ous nepNTieis onou To npoidv éxet petanoinBeil
emokeuaotei and dMous Kar 6 and m UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL 1 av 1o AdBos opeihetar o€ atdxnpa, Kaxi petaxeipion, apéheia, Kaki epappoy, kak eykatdotaon,
Kaki Siafipnan, petatpon, tpononoinan, Geid, vepd, GUOTKES Kataotpo@és, Kak xpAan fi anpooe€ia. fia va anoktioete eyydnon service yia T Bidpkera s nepidSou eyydnans,
niapakaki éxete un’ Giv oas 6u xpeidZetal va éxete v andbeién ayopds yia va éxete Gikaiwpa service. Av éxete ayopdoe! autd o mpoidv yia A6yous nou Bev ouvadouv pe Ty
‘ynopiki oas Spaompidtra f exbikdnta, napakadd va Bupdate du pnopei va éxete vopika Sikaiapata Bdoel ms vopoBeaias nou ioxer om X@pa 0as yia T n@Anon KaAVAAWTKGY
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Pycckui

Komnatiua (Komnarus bapHcu - Pomikokc) IOHuBepcen Snexrporitkc /Oneforall rapakTupyer noky CyTCTBMe fedexTos i1 B paboTe faKHoro
T0BaPa NPY1 YUII0BHIN KOPPEKTHO/ B Teyexn (1) o C [latHbiit ToBap ByeT NoABEprHyT 3ameHe B oBA3aTeNbHOM NOpAAKe Be3 Kakix -
60 FOMIONHUTENbHEIX BITAT B TOM Cyyae, el B TeveHie (1) OHOTO rofia fOKa3aH GakT Gpaka B ero POM3BORCTBE. TapaHTiiHbie OGA3ATENbCTBA He KACIOTCA KAPTOHHBIX
KOpOGOK, yTaKoBKY, Garapeex, TpaHCTIOpTHBIX yMaKOBOK, YNGKOBKI, Wit ApyTiX cTosapom. lobsie CTB3, KpoMe
ePeUICTIEHHbIX BHLLE, UCKTIONAIOTCA. 1 BIACHEHHA KaKitk-TM60 BONPOCOB 10 CepBICHOMY OGCNYXUBaHIAK, NOKaNyiCTa, 0BpalLaiiTecs no TefleoHy CePBUCHOO LiEHTpa
YKa3aHHOMY Bbie. [10XanyCTa, MOMHUTE, YTO MOHA0GHTCA TapaHTUiHbIA TaOH, KOTOPbII BYYIAETCA TIpK MOKYIIKe FPHHOIO TOB2DA A NTYEH TTHOLEHHOTO

obcnyxuBarus. B Tom cnyyae, e Bol npvio6peny faHHbii NpoRyKT ¢ CBA3AHHbIMM C oM, noTpe6HoCTAMM Wk fA
TIPOaKH, NOXaNYIACTa, MIPUMHTE K CBEleHMIO, neLanbHoe TOCY/12PCTBEHHbIX OPFaHOB Ha MPOaY KOHeUHOMY Nokynateno. flaHHas
pa 00TBeTC

60 WWW.ONEFORALLCOM



Tiirkge

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, tiriini ilk satin alan kisiye, bu Griintin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillik siire iginde normal ve dogru kullanimda malzeme:
veisgilik hatalar icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti siiresi icinde arizali oldugu tespit edildiginde bu tiriin onanlacak ya da gerekiyorsa dedistirilecektir.
Uriiniin g6nderilmesi masrafi, iriinin sahibine, geri génderiimesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL'a aitir. Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL tarafindan saglanmayan iriinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da tiriintin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan
hasarlari ya da arizalan kapsamamaktadir. Bu kapsam digt durumu, ayni zamanda diriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR AL disindaki kisilerce degistirildiginde /
onanildiginda ya da anza, bir kaza, yanlis kullanim, kéti kullanim, ihmal, yanhs tagima, yanlis

uygulama, hatal montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, triin tizerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya da dikkatsizlikten kaynak-
landiginda da gegerlidir. Garanti siiresi iginde garanti hizmeti almak icin liitfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim
duyacagimizi unutmayin. Bu tirlind, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallaninin satisiyla ilgili ulusal yasalanniza bagh
yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti,ilgili haklariniz: etkilememektedir.

Magyar

AUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantélja az eredeti vsarlo szamara, hogy a jelen termék normal és megfeleld hasznélat esetén az eredeti vasarlas napjatol
szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaido alatt hibasnak bizonyul, javitésa, illetve sziikség esetén a cseréje
ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajat koltségén kildi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A
jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal szallitott termékek vagy szolgaltatésok okozta sérilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a
kézikonyv tmutatdsa alapjan torténd beszerelésébdl fakado sériiléseire és hibidira nem

terjed ki. Nem érvényes tovabbd a garancia abban az esetben sem, ha a termék mddositsa/ javitdsa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL dltal tortént, vagy ha a
hiba baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes hasznalat, hanyagsag, rossz banasmdd, helytelen alkalmazas, hibas telepités, nem megfelel6 karbantarts, dtalakitds,
modositds, tiz, viz, villam, természeti csapasok, hibas haszndlat vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha a garanciaidd alatt garanclahs szo\galtalas\ szereme igénybe venni,
ne feledje, hogy a jogosultsag megéllapitasahoz szikségiink lesz az eredeti vésarlsi bizonylatra. Ha On a terméket dsahoz vagy
szakmdjahoz nem kapcsolodo célra vasarolta, akkor az orszagaban hatdlyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo torvények jogokat i Onnek. A jelen
garancia nem érinti ezeket a jogokat.

Polski

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady materiatowe ani produkcyjne podczas normalnego
i prawidiowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Jesli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on
odpowiednio naprawiony lub

bezptatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odesfania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje uszkodzer ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikfe z instalacji niez-
godnej z instrukcja obstugi. Dotyczy to takie przypadkow, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL,
lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewtasciwe uzycie,

naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewtasciwe stosowanie, bledna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogien, woda, blyskawica,
kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub niedbatosc. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiada oryginalny dowdd zaku-
pu, co umozliwi nam okreslenie uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celow niezwiazanych z prac, dziatalnoscia lub zawodem nalezy pamigta,
e moga przystugiwac prawa w ramach przepisow krajowych regulujacych sprzedaz towardw konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

Cesky

Spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pivodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, ze tento vyrobek nebude pfi normalnim a spréavném
pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze vadu v pribéhu zaruéni doby jednoho (1) roku, bude
bezplatné opraven, nebo - v piipadé potreby - vyménén. Piepravni naklady hradi vlastnik, naklady na vréceni vyrobku hradi spolenost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL. Zéruka nepokryva poskozeni ¢i poruchy zplisobené vyrobky Ci sluzbami od jinych dodavateli nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo
zplsobené montaZi vyrobku, pii které nebyly dodrzeny pokyny v navodu k pouzivani. TotéZ plati v pripadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jingm subjektem nez
spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR AL, nebo pokud byla porucha zpiisobena nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachazenim,
chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, ipravou, pozarem, vodou, bleskem, prirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo

neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaruéni sluzby v prabéhu zaruéni doby, musi predlozit originalni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéit jeho ndrok na danou sluz-
bu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro tcely, které nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi, mizete mit zékonnd prava vyplyvajici z ndrodnich
pravnich predpisti upravujicich prodej spotfebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zarukou nijak dotéena.

Sloventina

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL ruci povodnému kupujlicemu, Ze tento vyrobok nebude mat pocas obdobia jedného (1) roka od datumu jeho prvotnej kipy
ziadne materidlové ani vyrobné chyby, ak sa bude pouzivat normélnym a spravnym spasobom. Ak sa dokaze, e bol tento vyrobok pocas jedného (1) roka zaruénej lehoty
chybny, vymeni sa bezplatne. Této zaruka sa netyka kartonovych obalov, prepravnych Skatil, batéri, poskodenyich alebo znicenyich krytov ani ziadnej inej polozky, ktora sa
pouZiva v spojitosti s tymto vyrobkom. Akykolvek zavézok iny, ako uvedeny vyssie, je vyliiceny. Ak chcete pocas zarunej doby ist do zaruéného servisu, zavolajte prosim
na telefonne cislo uvedené na strane Zakaznicky servis. Uvedomte si prosim, Ze na to, aby sme si overili opravnenost pre tento servisny zésah, potrebujeme vas doklad o
kipe. Ak ste si tento vyrobok kapili na tcely, ktoré sa netykaju vasho podnikania, obchodu alebo povolania, uvedomte si prosim, ze na zéklade svojej miestnej legislativy,
ktoré sa tyka predaja spotrebného tovaru, mozete mat urité zakonné prava. Tato zruka nemé na tieto prava Ziaden vplyv.

Hrvatski

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL jamdi kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi tiiekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od
jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo
ne pokriva ljepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze. Da biste
ostarili pravo na servis za vrijeme jamstvenog razdoblja, molimo nazovite nas na broj naveden na stranici sluzbe za korisnike. Molimo imajte na umu da trebamo
originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo
sjeite se da imate zakonska prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravija prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

UN\VERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial cé acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale materialelor in conditiile unei umlzan
normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionariiinitiale. Acest produs va fiinlocuit gratuit dac se dovedeste a fi defect in perioada de g: deun
(1) an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreund cu pmdusul
Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Pentru a obtine service pe durata garantiei, va rugam sa ne apelati la numarul mentionat la pagina
Servicii clienti. Va rugam s retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Dacé ati
cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs,, va rugam s retineti ca este posibil s aveti drepturi legale in baza legislatiei
dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

Bunrapekn

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL raparTupa Ha mbpBOHauanuA kynysay, 4e To31 IPOAYKT HAM Aa MMa AeQeKTH Ha MaTepuanuTe 1 n3paotkara npn

HOpMaTHa 1 NpasuHa ynoTpea 3a nepitoa o eHa (1) rouHa OT farata Ha MbPBOHAYANHOTO 3akynyBake. To3n POZYKT e Gbjie 3aMeHeH GeannaTo, ako ce foKaxe,

e e fleeKTeH B PaMKUT Ha rapaHLMOHHMA NepHOf OT eaka (1) roguHa. HacTosuara rapaHuus He BKTI0YBa KaLLIOHH, Kydapyeta, Gatepun, CuyneHu Wi noBpegeHI

WKAGOBE W BCAKAKBH [IDYTY NIPEMETH, M3N1013B3H1 B BYb3KA C NPOYKT. BCAKAKBM (DY 38[/bMKeHNS, 0CBEH NIOCOYEHNTe No-TOpe, Ca U3KTIoeHN. 32 fia nonyuuTe

CePBU3HO 0BCYXBaHE N0 BPEME Ha rapaHLMOHHIA MEPIO, MO, CBBPXETe Ce C HaC Ha HOMepa, M10COYeH Ha CTpaKMuaTa 3a BanyxBae Ha KinenTu. OToenexere, e

Hit € HeOGXO/MM BALLAT KaCOB GOH 3a MIOKYMKa, C KOIHTO /12 Ce YCTaHOBM [lanv1 OTFOBAPATE Ha KpTEPMHTE 32 JOMYCTUMOCT 33 0BCyXBake.

AKO CTe 3aKynY T034 IPORYKT 3 iAW, KOWTO He Ca CBbP3aHI C BaLIaTa fe/iHOCT, GU3HeC W npogecis, Mons, He 3a6pasailTe, ye BEPOATHO MiaTe 3aKOHOBM Npasa,
or T80 8 0BnacTTa Ha Ha Croku. Hacrosulata rapanuwa He 3acAra Teaw npasa.
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English

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from defects in materials and workmanship under normal and
correct use for a period of one (1) year from the date of original purchase. This product will be replaced free of charge if it has been proven to be defective within the one
(1) year warranty period. This warranty does not cover cartons, carrying cases, batteries, broken or marred cabinets or any other item used in connection with the product.
Any further obligation than listed above is excluded. To obtain warranty service during the warranty period, please call us at the number mentioned on the Customer
Service page. Please notice that we need your purchase receipt so that we may establish your eligbility for service.

If you have bought this product for purposes which are not related to your trade, business or profession, please remind that you may have legal rights under your national
legislation governing the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights.

Deutsch

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgeméssem und ordentlichem Gebrauch fiir die dauer eines Jahres
volkommen frei von Defekten materieller oder technischer Art bleiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen werden kann, dass innerhalb der Garantiezeit eines
Jahres ein Defekt entstanden ist, wird dieses Produkt gebiihrenfrei ersetzt, falls besagtes Produkt innerhalb der Garantiezeit auf Kosten des Kunden zuriickgeschickt wird.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen, Transportbehaltnisse, Batterien, zerbrochene oder beschadigte Gehause oder ander Objekte, die in Verbindung mit
dem Produkt verwendet werden. Jegliche weitere Verpflichtung als die oben aufgefiihrte wird ausgeschlossen. Um unseren iesevice innerhalb der Garantiezeit in
Anspruch nehmen zu konnen, wahlen Sie bitte die Nummer die Sie auf der i finden um weitere u erhalten. Bitte beachten Sie, dass wir
Ihren Kaufbeleg brauchen um fest zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice erheben kdnnen.

Wenn Sie dieses Produkt nicht fiir den Zweck gekauft haben, die mit Ihrem Handel, Geschaft oder Beruf zusammenhangen, beachten Sie bitte, dass es verbriefte Rechte
unter lhrer staatlichen Gesetzgebung geben kann, die den Verkauf der Verbrauchsgiiter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene Rechte.

Frangais

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantit a I'acheteur d'origine que ce produit est certifié franc de défauts matériels et de main d'euvre durant une période
d'un (1) an & partir de la date d'achat original a la condition exclusive que ce produit it été utilisé de maniére normale et correcte. Ce produit sera remplacé gratuitement
sil sest révélé défectueux pendant ladite période d'un (1) an, produit devant étre retourné a la charge du client durant la période de garantie. Cette garantie ne saurait
couvrir d'aucune maniére que ce soit emballages en carton, coffrets portables quelconques, piles, corps d"appareil cassé ou endommagé ou tout autre article utilisé en
combinaison avec ce produit. Nous nous réservons le droit de rejeter tout autre engagement que ceux cités plus haut. Pour pouvoir obtenir le service de garantie durant la
période de garantie, veuillez nous contacter au numeéro mentionné sur la page "Service Consommateurs” pour les instructions nécessaires. Veuillez noter que la preuve
dachat est obligatoire afin de pouvoir déterminer votre droit a ce service.

Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter quiil est possible que la législation de protection d de votre
pays vous donne certains droits. Cette garantie n'affectera pas ces droits.

Espaiiol

UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estard libre de defectos materiales o de fabrcacion, al menos durate 1 afio desde la
fecha actual de su adquisicion ,y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto serd sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda
demostrar que es defectuoso y que esto haya sucedido dentro del afio de garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su devolucion. Esta garantia no cubre
embalajes, maletines, envoltorios, pilas, armarios u otros objetos utilizados en conexion con este producto. Se excluyen otras obligciones, cualesquiera que sean, ademds.
de las mencionadas mas arriba. Para obtener servicio de garantia dentro del periodo correspondiente a ésta, por favor, llamenos al numero de teléfono que se menciona
en la pagina de Servicio de Atencion al Cliente. Por favor, asegrese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a este servicio.

Si ha adquirido este producto con propésitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por favor recuerde que es posible que segun la legislacion
de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

Portugués

AUNIVERSAL ELECTRONICS INC>/ONE FOR ALL garante ao cliente a a protecgao deste produto no que respeita a defeitos de fabrico de material, dentro de um periodo de
uso correcto e normal de 1ano a partir da data da compra do mesmo produto. Este produto serd substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada
qualquer avaria dentro do periodo de 1ano e apds o seu retorno ( custos d d: lidade do consumidor ) dentro d prazo. Esta garantia ndo
cobre embalagens de cartdo, caixas, pilhas, ou outros items usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigaéo para além daquela acima descrita nao sera
tida em consideragao. Para obter o servico de garantia durante o periodo a este destinado, para mais informagGes contacte-nos no nimero mencionado na pagina do

Servigo de Apoio o Cliente. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o ¢ d ipra, de forma a que p confirmar a sua legitimidade para este
servico. Se vocé comprou este produto para propositos que ndo estejam relacionados ao seu negcio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos
legais baixo a sua legislaao nacional que g avenda de produtos de i Esta garantia ndo afecta esses direitos.

Italiano

La compagnia Universal Electronics inc./ ONE FOR ALL garantisce L'acquisto originale che questo prodotto sara esente da difetti di mano d" opera dietro I'utilizzo proprio
di 1:anno. Questo prodotto sara sostituito gratuitamente se verra provato che e'diffetttoso entro I'anno di garanzia e ovviamente accompagnato dalla prova dello
scontrino che assicura la data d"acquisto. La garanzia non copre la scatola, L' imballaggio, le pile o ogni altro articolo che abbia a che vedere con il prodotto. Non ci sono
ulteriori obblighi di qui sopra elencatiPer accedere al nostro servizio al cliente durante I'anno di garanzia potete chiamare al sequente numero telefonico che trovate sulla
pagina "Servizio Clienti". Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino affinche’noi possiamo stabilire la vostra credibilita, per richiedere un nostro servizio.

Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe avere diritti legali
previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti.

Nederlands

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van materiéle of technische defecten zal blijven voor
een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aangetoond kan worden dat binnen de periode van één jaar een defect is ontstaan, zal dit produkt
gratis vervangen worden als het genoemde produkt op kosten van de klant binnen d ieperi wordt. Deze garantie is niet van toepassing voor
verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of beschadigde behuizing of enig ander object, dat in verbinding met dit produkt gebruikt wordt. Elke andere
verplichting dan het bovengenoemde wordt uitgesloten. Om gebruik te maken van onze garantieservice tijdens de garantieperiode, belt u het nummer dat u vindt op de
Klantenservice pagina. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig hebben om vast te stellen of u voor deze garantieservice in aanmerking komt.
Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet gerelateerd zijn aan uw vak, bedrif of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van legale
rechten die onder uw nationale wetgeving met betrekking tot consumptiegoederen vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten.
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TV TV: Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector ........ 50

* AV/Input / 20/ C/P (in TV)

¢ Previous Channel

« If the LED' becomes dim; please replace the batteries.
«Wenn die LED verdunkelt, bitte Batterien auswechseln.

« Si la luz del LED se vuelve tenue, sustituya las pilhas.

« Si l'intensité de diode diminue, remplacez les piles.

« Se o LED brilhar difuso, substitua as pilhas.

« Se l'intensita del LED diminuisce, sostituire le pile.
«Vervang de batterijen als de LED-lichtsterkte afneemt.

« Jesli LEDzaczng stabiej swieci¢, nalezywymieni¢ baterie.
«Pohasiné-li svétlovydavanéLED, jezapotiebivymeénitbaterie.
«Ha a LED fénye elhalvanyul, cserélje ki az akkumulatort.

« Ako LED indikatori slabo svijetle, zamijenite baterije.

« Ak za¢ne didda LED svietit timene, vymerite batérie.

«Hvis lysdioderne lyser svagt, skal du udskifte batterierne.
+Hvis lampene blir svake,ma du skifte ut batteriene.
«Omlysdioderna lyser svagt byter du ut batterierna.

« Josmerkkivalot himmenevit, vaihda paristot.

«Av n Auyvia LEDyivel apudpr, auTIKataoTrOTE TIG UMATOPIES.
«[1py CHUXKEHMN APKOCTU MHANMKATOPOB 3amMeHuTe 6aTapeu.
« LED'ler los 151k vermeye baslarsa, liitfen akiileri degistirin.
«Daca ledurile isi pierd luminozitatea, inlocuiti bateriile.
+AKOCBET/IHaTaHaCBETOAVNOANTEOTCIabHE, MONA,CMeHeTebaTepumTe.
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